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1. UVOD

1.1. Analiza uskladenosti studija sa strateskim ciljevima visokog ucilista

SveuciliSni diplomski studijski program Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni); smijer:
nastavnicki (u daljnjem tekstu diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost) uskladen je sa
strateSkim dokumentima Filozofskog fakulteta u Splitu, Razvojnom strategijom Filozofskog
fakulteta u Splitu 2021. — 2025. godine, StrateSkim programom znanstvenih istraZivanja
Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Splitu za razdoblje 2021. — 2025. te Akcijskim planom
Filozofskog fakulteta u Splitu (2022. — 2027.). Studijski program u potpunosti je uskladen i s misijom
i vizijom Filozofskog fakulteta u Splitu s obzirom na to da je usmjeren na stjecanje kompetencija
koje promiCu temeljne druStvene i humanisticke vrijednosti, doprinosi unaprjedenju znanja,
promicanju eti¢nosti, tolerancije, suradnje, uklju€ivosti, odgovornosti i sveopéeg boljitka drustva
(Razvojna strategija Filozofskog fakulteta u Splitu 2021. — 2025. godine) te priprema studente/ice
za kompetentno uklju€ivanje na trziste rada.

Nastavna i znanstvena izvrsnost temelji su na kojima se izgraduje kvaliteta ukupnog procesa
uCenja i poucavanja na sveucilisnom diplomskom studiju Njemacki jezik i knjizevnost. Dok
prijediplomski studij omoguc¢ava stjecanje visoke lingvisticke i pragmatic¢ne jezicne kompetencije
na njemackome jeziku, diplomski studij ih dodatno potencira/usavrSava. Nastavno na steCene
vjestine, sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost intenzivno ukljuCuje stjecanje
teorijskog znanja o pedagoskim kompetencijama potrebnim za uspjeSno nastavnicko djelovanje pri
poucavanju njemackoga jezika, kulture i knjizevnosti, kao i za obavljanje drugih djelatnosti na
suvremenom trziStu rada. Upravo zahvaljujuci takvoj koncepciji magistari/ce edukacije njemackog
jezika i knjizevnosti imaju moguénost zaposljavanja u razli€itim (odgojno)obrazovnim institucijama,
ali i u institucijama ili kod poslovnih subjekata koji su povezani s podru¢jem njemackog govornog
izraza. Magistri/ce njemackog jezika i knjizevnosti stoga se mogu zaposiliti u razli¢itim udruzenjima,
vladinim i nevladinim organizacijama, diplomatskim i gospodarskim predstavnistvima, medijima,
gospodarskim subjektima, marketingu, odnosima s javno3c¢u, kulturi i turizmu. Sukladno misiji i viziji
Filozofskog fakulteta u Splitu, magistri/ce njemackog jezika i knjizevnosti profiliraju se kao
stru€njaci/kinje u podrucju njemackog jezika, knjizevnosti i metodike koji u svom profesionalnom
radu, zahvaljujuc¢i ste€enim kompetencijama, ali i suradni¢kom, fleksibilnom i pluralistiCkom
intelektualnom okruzenju u kojemu ih se stalno potice na kriticnost, kreativnost i slobodu misljenja,
kontinuirano promic¢u temeljne drustvene i humanisticke vrijednosti i doprinose dugoro¢nom
razvoju i napredovanju drustva.

Na sveuciliSnom diplomskom studiju Njemacki jezik i knjizevnost snazno se promovira koncept
suvremene nastave usmjerene nha potrebe i interese studenata/ica te poticanje razvoja
kompetencija za Zivot u modernom drustvu. To se ostvaruje na nacin da se u planiranju nastave
potiCe zajednicki pristup, odnosno aktivno sudjelovanje studenata/ica u nastavnom procesu kroz
istrazivanja i fleksibilan pristup pou€avanju, uklju€enost studenata/ica u strukturiranje zadataka,
pristup informacijama te procjenu ucinkovitosti implementiranih metoda pouc¢avanja. Naglasak je
na primjenjivosti steCenih teorijskih znanja kroz izravno ukljucivanje u nastavni proces. Obvezni i
izborni kolegiji oblikovani su prema principima suvremene nastave, koja vodi prema razvoju i
poticanju samostalnosti i kreativnosti studenata/ica, postivanju razli€itosti i pluralizmu u nastavi.
Stoga, implementirane pedagoske i didaktiCke inovacije suvremene nastave u srediste pozornosti
stavljaju studente/ice, kao sukreatore odgojno-obrazovnog procesa, dok nastavnici/e zauzimaju
poziciju koordinatora cjelokupnog procesa. Cilj je takvoga pristupa usmjeren na stjecanje
kompetencija suvremenoga nastavnika/ice, $to podrazumijeva potrebu cjelozivotnog obrazovanja
i usavrSavanja te otvorenost prema novim izazovima i brzim promjenama koje namecu potrebe
suvremenog drustva.

Jedan dio nastavniCkih kompetencija studenti/ce stje€u u obveznim (zajedni¢kim) pedagosko-
psiholosko-didaktickim kolegijima, dok drugi dio stjeCu u, za sveudiliSni diplomski studij Njemacki




jezik i knjizevnost, specificnim obveznim kolegijima koji su primarno usmjereni na razvoj
komunikacijske i pragmatiCke kompetencije, kao na osnovni cilj suvremene nastave stranih jezika.
U okviru lingvisti¢kih kolegija naglasava se funkcionalna primjena prethodno ste€enih znanja, jasno
odredivanije ciljeva, kontinuirano pruzanje povratne informacije te sustavno nadgledanje napretka
u postupnom unaprjedenju fluentnog govora. Zahvaljujuéi knjizevnim kolegijima u kojima se, s
teziStem na intermedijalnom i komparatistickom (su)odnosu knjizevnosti i filma, interpretiraju i
analiziraju paradigmatska umjetnic¢ka djela, snazno se promi¢u suvremene humanisticke i eticke
vrijednosti. U tom smislu se knjizevnost i druge medije tematizira/problematizira izvan tradicionalnih
Zanrovskih granica i studentef/ice potiCe na kreativnost u verbalnom i pisanom obliku.
(Su)kreiranjem predodzbe o Sirem drustveno-kulturnom kontekstu, studente/ice — buduée
nastavnike/ce motivira se na shvacanje/prinvacanje interkulturalnosti, razvoj kritiCkog
sagledavanjalizrazavanja, promicanje rodne ravnopravnosti i antidiskriminacijski stav.

U svim obveznim i izbornim kolegijima primjenjuje se individualizirani pristup, uzimajuci u obzir
individualne razlike u motivaciji, razliCite strategije ucenja, jezicnu nadarenost, razliCite stilove
ucenja, kao iznimno znacajne Cimbenike u poucavanju i ovladavanju njemackim jezikom te u
pripremi buducih nastavnika/ca za samostalni rad s u€enicima/ama. Studenti/ce se, nadalje, poti¢u
na interdisciplinarni i intermedijalni pristup, implementiranjem razli¢itih didaktickih postupaka, kao
Sto su pokret, glazba, dramski postupci, u nastavi njemackoga jezika te njihovim utjecajem na
razvoj ucenickih komunikacijskih kompetencija, kreativnosti i samoizrazavanja. Studenti/ce se
osposobljavaju za koristenje logoritmickih vjezbi usmjerenih prema uc€enju/usvajanju novih rijeci,
pravilnome izgovoru, slusnoj percepciji i intonaciji u njemackome jeziku. Studenti/ce takoder
razvijaju medukulturne kompetencije, to jest, stjeCu teorijska i prakticna znanja usmjerena prema
promicanju i razvoju interakcije medu studentima/cama razli¢itog podrijetla, osvjestavanju vaznosti
medukulturnog ozracja, s razvijenim osje¢ajem medusobnog razumijevanja i prihva¢anja.

Tendencija primjenjivanih metodickih postupaka neprestano je osuvremenjivanje, ¢emu znacajno
doprinosi kontinuirano provodenje studentskih samoevaluacija te evaluacije primjenjivanih metoda
u poucavanju. Nadalje, razlicitim inovativnim kolegijima na sveuciliSsnom diplomskom studiju
Njemacki jezik i knjizevnost, buduée se nastavnike/ce Zeli osposobiti za kompetentno djelovanje i
u podrucjima izvan odgojno-obrazovnog sustava, to jest, u javnom i privatnom sektoru. Dolaznom
i odlaznom mobilnoSéu studenatal/ica i nastavnika/ca omogucéava se veca vidljivost sveuciliSnog
diplomskog studija Njemacki jezik i knjizevnost u Sirem europskom kontekstu. Kompetencije koje
se stjeCu u skladu su s ciljevima strateSkog podruc¢ja Studijskog programa, nastave i studenata
Razvojne strategije Filozofskog fakulteta u Splitu 2021. — 2025.

Nastavnici su aktivni Clanovi relevatnih strukovnih udruzenja poput KDV-a (Der Kroatische
Deutschlehrerverband; Hrvatsko drustvo ucitelja i profesora njemackog jezika), SOEGV-a
(Sudosteuropaischer Germanistenverband; Udruzenje germanista Jugoisto¢ne Europe), MGV-a
(Mitteleuropaischer Germanistenverband; Udruzenje germanista Srednje Europe), Deutsche
Gesellschaft fur Kroatistik (Njemacko drustvo za kroatistiku), HDPL-a (Hrvatsko drustvo za
primijenjenu lingvistiku) itd. Usto suraduju s Agencijom za odgoj i obrazovanje i Nacionalnim
centrom za vanjsko vrednovanje obrazovanja kao ¢lanovi drzavnog povjerenstva za provedbu
natjecanja, komisije za polaganje stru¢nog ispita i kao recenzenti nacionalnih ispita i popratnih
ispitnih materijala.

Posebnost sveuciliSnog diplomskog studija Njemacki jezik i knjizevnost ogleda se u njegovoj
utemeljenosti na suvremenim paradigmama ucenja i obrazovanja, $to se, izmedu ostaloga, odnosi
na primjenu suvremenih tehnologija, odnosno naglaskom na kontinuiranom informatickom
osposobljavanju nastavika/ica i studenatal/ica kao dijelu stru¢nih kompetencija u cjelozivotnom
obrazovanju. Kolegiji u kojima se stjeCu navedene kompetencije koncipirani su na didaktiCkom
Cetverokutu koji, uz studenta/icu kao aktivnog dionika nastavnog procesa, nastavnika/icu i nastavni
sadrzaj, ukljuCuje i tehnologiju kao nezaobilazan element. Studenti/ce se poti¢u na koriStenje
digitalnih alata u osobnome usavrSavanju te u nastavnome procesu posredstvom izrade
interaktivnih radnih listi¢a, portfelja koji zamjenjuju tradicionalni oblik pisanja seminarskog rada,
primjenom online-kvizova uz pomoc razli€itih softvera te koriStenjem dostupnih interaktivnih alata.



Takvim se pristupom poti¢u imperativi suvremenoga obrazovanja — aktivno u€enje koje implicira
doprinos svakog pojedinog studenta/ice, okrenuto prema njegovu/njezinu cjelovitom rastu i razvoju,
i ostvarenju osobnoga potencijala. Implementirani kolegiji tako su uskladeni s Akcijskim planom
za digitalno obrazovanje kojim Europska komisija (2018) definira nacine kako iskoristiti digitalne
tehnologije i inovativnost u obrazovnim sustavima.

Studij doprinosi pozicioniranju Filozofskog fakulteta u Splitu unutar Republike Hrvatske, Sireg
regionalnog i europskog konteksta kao relevantne institucije zahvaljuju¢i razli¢itim aktivnostima
poput gostujucih predavanja uvazenih stru¢njaka/inja i profesoralica s drugih hrvatskih i europskih
sveucilista/institucija, s posebnim naglaskom na drzave njemackog govornog izraza. Tijekom
diplomskog studija studente/ice se kontinuirano poti¢e na sudjelovanje i uklju€ivanje u razli¢ite
struéne i znanstvene aktivnosti poput promoviranja nacionalne i njemacke knjizevnosti,
popularizacije znanosti, organizacije i sudjelovanja u razli¢itim radionicama i/ili manifestacijama,
kao i na provodenje istrazivanja i publiciranje znanstvenih i stru¢nih radova (link na dokument s
popisom aktivnosti).

Sveucilisni diplomski studijski program Njemacki jezik i knjizevnost koncipiran je na nacin koji
podrazumijeva kontinuirano vrednovanje i unapreduje kvaliteta rada svih sudionika nastavnog
procesa, odnosno studenatal/ica i nastavnika/ca. Nadalje, potiCe se zajednicki istrazivacki rad
studenata/ica i nastavnika/ica, kao i wusavrS8avanje nastavnika/ica u nastavnoj i
znanstvenoistrazZivatkoj domeni (StrateSki program znanstvenih istraZivanja Filozofskog fakulteta
Sveucilista u Splitu za razdoblje 2021. — 2025.).

1.2. Analiza minimalnih institucionalnih pretpostavki za usporedivost
predlozenih studijskih programa sa srodnim akreditiranim studijskim
programima u Republici Hrvatskoj i u zemljama Europske unije

Institucionalne pretpostavke za usporedivost sveuciliSnog diplomskog studija Njemacki jezik i
knjizevnost sa srodnim akreditiranim studijskim programima u Republici Hrvatskoj i u zemljama
Europske unije ispunjene su sukladno zakonskoj regulativi (Zakon o visokom obrazovanju i
znanstvenoj djelatnosti, https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2022_10 119 1834.html),

Zakon o osiguravanju kvalitete u visokom obrazovanju i znanosti, https:/narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2022_12 151 2330.html) te sveuciliSnim (https://www.unist.hr/ustroj-
sustava-osiguravanja-kvalitete/15538) i institucionalnim dokumentima

(https:/iwww.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta). Predlozeni program, od inicijalne
dopusnice 2020. godine, uskladen je s opéom strategijom razvoja, akcijskim planovima i drugim
dokumentima Filozofskog fakulteta u Splitu (Razvojna strategija Filozofskog fakulteta 2015.-2020.,
Akcijski plan Filozofskog fakulteta u Splitu 2019., Akcijski plan Filozofskog fakulteta u
Splitu 2020.), dok se nove izmjene i dopune rade sukladno novim aktualnim i relevantnim
dokumentima (Razvojna strategija Filozofskog fakulteta 2021. - 2025., Akcijski plan Filozofskog
fakulteta u Splitu 2022. - 2027., Akcijski plan Filozofskog fakulteta u Splitu 2023.) (svi navedeni
dokumenti dostupni su na mreznoj stranici Fakulteta:
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta/stratgije).

Predlozeni program usporediv je s razli€itim programima dvopredmetnog sveuciliSnog diplomskih
studija Njemacki jezik i knjizevnost i/ili Germanistika u Republici Hrvatskoj (npr. Filozofski fakultet
Sveucilista u Zagrebu, https:/germanistika.ffzg.unizg.hr , Filozofski fakultet Sveucilista u Rijeci
https://ffri.uniri.hr/o-fakultetu/ustroj/odsjeci-i-katedre/odsjek-za-germanistiku , Odjel za
germanistiku Sveudili§ta u Zadru, https://germanistika.unizd.hr) i s programima u Europskoj uniji
koji imaju sliCan dvopredmetni studij, npr. Filozofski fakultet Sveucilista u Mariboru
(https://ff.um.si/studij/podiplomski-studij-2-stopnja/studijski-programi-2/nemscina-kot-tuji-jezik-
dvopredmetni-pedagoski).

Posebnost sveuciliSnog diplomskog studija Njemacki jezik i knjizevnost ogleda se u njegovoj
utemeljenosti na suvremenim paradigmama ucenja i obrazovanja, $to se, izmedu ostaloga, odnosi
na primjenu suvremenih tehnologija. Ujedno, studenti/ce imaju dodatnu priliku povezivati ishode
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uenja na studiju s neposrednim zada¢ama na trziStu rada u okviru izbornog kolegija Stru¢na
praksa u nastavnoj bazi. O vaznosti i kvaliteti takvog pristupa svjedoCe dosadasnja iskustva dijela
bivSih studenata koji su se zaposlili u nekoj od nastavnih baza Fakulteta nakon zavrSetka studija
(https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pravilnik_o_nastavnim_bazama_FF_u_Splitu%5B
2%5D.pdf; https://www.ffst.unist.hr/studiji/nastavne baze).

Studenti/ce sveuciliSnog diplomskog studija Njemacki jezik i knjizevnost sudjeluju u svim procesima
osiguravanja kvalitete i u radu svih za to predvidenih tijela, odbora, odsjeka i centara na nacin kako
je to propisano nacionalnim, sveuciliSnim i fakultetskim aktima, pravilnicima i procedurama. Za
dobrobit i specifine potrebe studenata/ica brinu se Odsjek za njemacki jezik i knjizevnost, Centar
za savjetovanje studenata (https://www.ffst.unist.hr/centri/centar za savjetovanje studenata),
Centar za planiranje i razvoj karijera
(https://www.ffst.unist.hr/centri/centar_za_planiranje i_razvoj karijera) i Studentska sluzba
(https://www.ffst.unist.hr/za_studente/studentska_sluzba). Dok centri provode odgojno-obrazovne
i savjetodavne aktivnosti u vidu povjerljivog individualnog i/fili grupnog savjetovanja s ciliem
pruzanja podrske i pomo¢i studentima/cama u osobnom, akademskom i profesionalnom kontekstu
(rjieSavanje osobnih teSkoca, postizanje akademskih uspjeha, povecanje efikasnosti studiranja,
unapredenje kvalitete Zivota, razvoj studentskih potencijala, razvoj vjestina planiranja i upravljanja
karijerom te povezivanje studenata s potencijalnim poslodavcima), Studentska sluzba
pravovremeno obavjeStava studente/ice o studentskim obvezama te im pruza podrSku tijekom
studija osiguravajuci potrebne obrasce i procedure.

U slucaju drugih potreba studenatal/ica, kao $to su primjerice rieSavanje studentskih prigovora ili
zastita njihovih prava, studenti/se se mogu obratiti proCelniku/ci Odsjeka, prodekanu/ici za nastavu
i studentska pitanja, EtiCkom povjerenstvu te studentskom pravobranitelju/ici Filozofskog fakulteta
i studentskom pravobranitelju/ici Sveucilista u Splitu. S takvim mogucnostima upoznaje ih
procCelnik/ca Odsjeka na pocetku studija. Nadalje, na sveuciliSnom diplomskom studiju osiguravaju
se nepristranost i transparentnost u svim postupcima djelovanja te se definiraju mehanizmi u
slu€ajevima zalbi i u drugim za studente/ice relevantnim pitanjima. Navedeni mehanizmi utemeljeni
su na Eti¢kom kodeksu i ostalim dokumentima kojima se osigurava eti¢nost u planiranju i provedbi
studijskog programa, ukljuCuju¢i mehanizme unutarnjeg prijavljivanja nepravilnosti i imenovanja
povijerljive osobe te mehanizme zastite od diskriminacije i uznemiravanja. Navedeni dokumenti
dostupni su na mreznoj stranici Fakulteta:
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta/eticki kodeks,
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta/unutarnje prijavljivanje nepravilnosti,
https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pravilnik_o_prijavljivanju_nepravilnosti.pdf,
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta/zastita od_diskriminacije i_uznemirav

anja.

Osiguranje kvalitete na razini studijskog programa i kolegija definirano je u rubrici Nacini pracenja
kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija na temelju:

e Standarda i smjernica za osiguravanje kvalitete na Europskom prostoru visokog
obrazovanja
(https://www.ffst.unist.hr/images/50023366/Standardi%20i%20smjernice%20za%200sigur
avanje%?20kvalitete%20u%20europskom%20prostoru%20visokog%200brazovanija.pdf),

o Politike kvalitete Sveudilista u Splitu
(https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Politika%20kvalitete svibanj%202023..pdf),
e Politike kvalitete Filozofskog fakulteta u Splitu

(https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Politika-kvalitete-Filozofskog-fakulteta-u-
Splitu_2019..pdf),

e Pravilnika o] sustavu osiguravanja kvalitete Sveucilista u Splitu
(https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Pravilnik%200%20sustavu%20osiguravanja%
20kvalitete sviban|%202023..pdf),

e Pravinika o sustavu osiguravanja kvalitete Filozofskog fakulteta u Splitu
(https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Pravilnik%200%20sustavu%20osiguravanja%
20kvalitete-procisceni%?20tekst.pdf),



https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pravilnik_o_nastavnim_bazama_FF_u_Splitu%5B2%5D.pdf
https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pravilnik_o_nastavnim_bazama_FF_u_Splitu%5B2%5D.pdf
https://www.ffst.unist.hr/studiji/nastavne_baze
https://www.ffst.unist.hr/centri/centar_za_savjetovanje_studenata
https://www.ffst.unist.hr/centri/centar_za_planiranje_i_razvoj_karijera
https://www.ffst.unist.hr/za_studente/studentska_sluzba
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta/eticki_kodeks
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta/unutarnje_prijavljivanje_nepravilnosti
https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pravilnik_o_prijavljivanju_nepravilnosti.pdf
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta/zastita_od_diskriminacije_i_uznemiravanja
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta/zastita_od_diskriminacije_i_uznemiravanja
https://www.ffst.unist.hr/images/50023366/Standardi%20i%20smjernice%20za%20osiguravanje%20kvalitete%20u%20europskom%20prostoru%20visokog%20obrazovanja.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023366/Standardi%20i%20smjernice%20za%20osiguravanje%20kvalitete%20u%20europskom%20prostoru%20visokog%20obrazovanja.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Politika%20kvalitete_svibanj%202023..pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Politika-kvalitete-Filozofskog-fakulteta-u-Splitu_2019..pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Politika-kvalitete-Filozofskog-fakulteta-u-Splitu_2019..pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Pravilnik%20o%20sustavu%20osiguravanja%20kvalitete_svibanj%202023..pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Pravilnik%20o%20sustavu%20osiguravanja%20kvalitete_svibanj%202023..pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Pravilnik%20o%20sustavu%20osiguravanja%20kvalitete-procisceni%20tekst.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Pravilnik%20o%20sustavu%20osiguravanja%20kvalitete-procisceni%20tekst.pdf

e Priruénika osiguravanja kvalitete Sveudilista u Splitu
(https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Sveuciliste%20%20%20Prirucnik%20sustava
%200siguravanja%20kvalitete final 22032018.pdf),

e PriruCnika osiguravanja kvalitete Filozofskog fakulteta u Splitu
(https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Prijedlog%20Prirucnika%20kvalitete%20FFST
%202021.pdf),

e Pravilnika o] studiranju Sveucilista u Splitu
(https://www.ffst.unist.hr/images/50023366/Pravilnik%200%20studiranju%20Sveucilista%
20u%20Splitu.pdf),

e Pravilnika 0 nastavnim bazama Filozofskog fakulteta u Splitu
(https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Pravilnik_o_nastavnim_bazama FF_u_Splitu]
2].pdf)

te drugih kljuénih dokumenata objavljenih na mreznim stranicama Filozofskog fakulteta u Splitu
(https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/sustav_osiguranja_kvalitete/odbor_za unapriedenje kvalitet
e; https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta). Takoder, u okviru sveuciliSnog
diplomskog studija redovito se definiraju, objavljuju i revidiraju standardi i propisi za provjeru
steCenih ishoda ucenja. Navedeni standardi i propisi definirani su silabom svakog kolegija na
sveuciliSnom diplomskom studiju Njemacki jezik i knjizevnost u rubrikama: Obveze studenata,
Pracenje rada studenata, Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijjekom nastave i na zavrSnom
ispitu / Nacin provjere ste¢enih ishoda ulenja za svaku studentsku obvezu te Nacini pracenja
kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija. Detaljnija razrada
svakog elementa vrednovanja te dodatne upute i smjernice za studente/ice nalaze se u repozitoriju
pojedinog kolegija.

Nastavnici/e koji/e izvode nastavu na sveuciliSsnom diplomskom studiju Njemacki jezik i knjizevnost
redovito sudjeluju na znanstvenim skupovima i u razli€itim oblicima cjelozZivotnog usavrSavanja.
Ujedno, usavrSavaju se u podrucju nastavnic¢kih kompetencija u organizaciji Filozofskog fakulteta
u Splitu i drugih ustanova. Evidencija usavrSavanja u podrucju nastavni¢kih kompetencija koje
realizira Fakultet dostupna je u dokumentaciji Fakulteta, a ostala usavrSavanja potkrijepljena su
potvrdama o aktivnom sudjelovanju na znanstvenim skupovima i u programima usavrSavanja te u
suradni¢kim znanstvenoistrazivackim projektima.

SveuciliSni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost u potpunosti je definiran i provodi se u
okviru Informacijskog sustava visokih ucilista (ISVU) koji omogucuje prikupljanje, vodenje i obradu
statistickih podataka vezanih uz organizaciju i provedbu studijskih programa te izvjeStavanje o
navedenim podacima.

1.3. Mehanizmi osiguravanja horizontalne i vertikalne mobilnosti studenata u
nacionalnom i europskom prostoru visokog obrazovanja

U skladu s nacelima Bolonjskog procesa, na sveuciliSsnom diplomskom studiju Njemacki jezik i
knjizevnost promiCe se prilagodljivost kurikuluma putem horizontalne i vertikalne prohodnosti.
Horizontalna prohodnost ostvaruje se kroz moguc¢u promjenu sveuciliSta tijekom obrazovanja na
nacin da se promijeni studijski program za drugi na kojem se stjeCe ista kvalifikacija ili potpunom
promjenom studijskog programa. Studentima/cama se putem medunarodne mobilnosti omogucuje
studiranje (jedan semestar ili dulje) na inozemnim visokim ucilitima, upisom izbornih predmeta
prema svojim interesima na drugim studijskim programima Filozofskog fakulteta u Splitu, ali i na
drugim fakultetima Sveucilista u Splitu, drugim visokim udcilistima u Republici Hrvatskoj ili
inozemstvu. Studenti/ce drugih studijskih grupa Filozofskog fakulteta mogu upisivati izborne
kolegije na diplomskom studiju Njemacki jezik i knjizevnost.

Temeljeno na vertikalnoj prohodnosti, po zavrSetku sveuciliSnog diplomskog studija Njemacki jezik
i knjizevnost studenti/ce mogu nastaviti Skolovanje na razliCitim specijalistickim i doktorskim
poslijediplomskim studijima SveuciliSta u Splitu, drugih visokih ucilista u Republici Hrvatskoj ili u
inozemstvu.


https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Sveuciliste%20%20%20Prirucnik%20sustava%20osiguravanja%20kvalitete_final_22032018.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Sveuciliste%20%20%20Prirucnik%20sustava%20osiguravanja%20kvalitete_final_22032018.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Prijedlog%20Prirucnika%20kvalitete%20FFST%202021.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Prijedlog%20Prirucnika%20kvalitete%20FFST%202021.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023366/Pravilnik%20o%20studiranju%20Sveucilista%20u%20Splitu.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023366/Pravilnik%20o%20studiranju%20Sveucilista%20u%20Splitu.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Pravilnik_o_nastavnim_bazama_FF_u_Splitu%5b2%5d.pdf
https://www.ffst.unist.hr/images/50023323/Pravilnik_o_nastavnim_bazama_FF_u_Splitu%5b2%5d.pdf
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/sustav_osiguranja_kvalitete/odbor_za_unaprjedenje_kvalitete
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/sustav_osiguranja_kvalitete/odbor_za_unaprjedenje_kvalitete
https://www.ffst.unist.hr/o_fakultetu/dokumenti_s_fakulteta

1.4. Uvjeti upisa na studij, uvjeti upisa u iduc¢i semestar, trimestar ili studijsku
godinu te uvjeti upisa drugih studijskih obveza

Za upis na sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni) potrebno je imati
zavrSeni akreditirani sveudiliSni prijediplomski dvopredmetni studij Njemacki jezik i knjizevnost
kojim se steklo minimalno 180 ECTS bodova u kombinaciji s drugim dvopredmetnim
prijediplomskim studijem. SveuciliSni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost moze se
kombinirati sa svim dvopredmetnim studijima na Filozofskom fakultetu u Splitu.

Studij traje 2 godine (4 semestra). ZavrSetkom sveuciliSnog diplomskog studija Njemacki jezik i
knjizevnost (dvopredmetni) stjece se minimalno 60 ECTS bodova od ukupno minimalno 120 ECTS
bodova diplomskog studija.

Uvjeti upisa u viSu godinu studija definiraju se Odlukom Fakultetskog vije¢a koja se donosi za svaku
akademsku godinu, a objavljuju se na mreznoj stranici Fakulteta. Posebni uvjeti potrebni za upis
pojedinih predmeta naznaceni su u silabima tih predmeta.

1.5. Kompetencije koje se stje€u zavrSetkom modula studija i studija
Po zavrSetku studija student/ica moze:

1. primijeniti interkulturalne komunikacijske kompetencije;

2. kriticki prosudivati o povijesti filma njemackog govornog podrucja;

3. kritiCki prosudivati o knjizevnim djelima u kontekstu nastave njemackog jezika kao stranog jezika;
4. raspravljati o knjizevnom stvaralastvu i vaznim njemackim autorima u drustveno-povijesnom
kontekstu;

5. interpretirati knjizevne tekstove na njemackom jeziku;

6. zastupati i argumentirati vlastito misljenje u interpretaciji djela iz njemacke knjizevnosti, usmeno
i pismeno;

7. kompetentno raspravljati o istrazivackim pristupima s podrucja teorije knjizevnosti na njemackom
jeziku;

8. sluziti se relevantnom stru¢nom i znanstvenom literaturom na njemaékom jeziku.

9. sluziti se odgovaraju¢om metajezi¢nom lingvistickom terminologijom na njemackom jeziku;
10. pismeno i usmeno prevoditi razliCite vrste tekstova na njemackom jeziku, vodeci raCuna o
terminoloskim i socio-kulturnim razlikama;

11. aktivno i pasivno koristiti vokabular razliCitih tekstovnih vrsta i aktualnih tema na njemackom
jeziku;

12. prepoznati trendove u suvremenom njemackom jeziku s aspekta jezi¢ne kritike, jezicne mijene
i jeziCnih varijacija;

13. objasniti koncept jezi¢ne svjesnosti s aspekta interkulturalne komunikacije i pragmatike s
naglaskom na njemacki jezik;

14. prepoznati poteSkoce u govorno-jezicnom funkcioniranju te govorno-jezi¢ne poremecaje;

15. uCinkovito primijeniti metode suvremenog pristupa nastavi njemackoga jezika, a usmjerene su
prema razvoju komunikacijske kompetencije;

16. primijeniti sposobnost kritickog razumijevanja relevantne stru¢ne literature na njemackom
jeziku;

17. primijeniti prikladne komunikacijske i prezentacijske vjestine na njemackom jeziku;

18. zastupati svoje misljenje i kritiCki raspravljati o svojim iskustvima u nastavi njemackoga jezika;
19. objasniti vrste i moguénosti primjene razli€itih inovativnih medija u nastavi njemackoga jezika i
usporediti programe i alate za uc€enje na daljinu;




20. kritiCki procjenjivati i kreirati zadatke i vjezbe za svaku pojedinu fazu rada na tekstu na
njemackome jeziku;

21. kompetentno strukturirati nastavni sat te pravilno definirati i formulirati ciljeve i ishode u€enja
njemackog jezika;

22. primijeniti teorijska i prakti€na znanja u samostalnoj nastavi njemackog jezika;

23. procijeniti postignuc¢a u€enika iz didaktiCke perspektive, tj. promatrati i kritiCki analizirati razliCite
vidove nastave njemackog jezika;

24. opisati temeljne aspekte pristupa nastavi njemackoga jezika;

25. definirati osnovne pojmove sociologije odgoja i obrazovanja;

26. objasniti osnovne pojmove iz podrucja razvojne psihologije te razlike u teorijskim pristupima i
istraZivanjima psihologije odgoja i obrazovanja za uspjesno poducéavanje njemackog jezika.

1.6. Ustroj i oblik izvodenja nastave (naknadno)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni); smjer: nastavnicki traje
dvije godine, toCnije Cetiri semestra. Jednom godinom studija stjeCe se 30 ECTS bodova (60
bodova ukupno). Obveze studenata tijekom studiranja odredene su nastavnim programima
pojedinih predmeta (vidi opise predmeta), a njihove obveze sudjelovanja u nastavi te ritam
studiranja i polaganja ispita utvrdeni su propisima Filozofskog fakulteta u Splitu. Pojedine izborne
predmete mogu upisati i studenti drugih studijskih programa Filozofskog fakulteta u Splitu pod
uvjetom da je njihovo poznavanje njemackog jezika na razini od C1 do C2.

Tijekom zimskog semestra na drugoj godini studija studenti biraju mentora za izradu diplomskog
rada koji ¢e ih voditi kroz istrazivanje i pisanje tijekom ljethog semestra.

1.7. ZavrsSetak studija

Zavrsni rad O Zavrsni ispit |

Nacin zavrsetka studija . .
4 Diplomski rad Diplomskiispit O

Sukladno Pravilniku o zavrSnom | diplomskom radu
Filozofskog fakulteta u Splitu (2021;
https://www.ffst.unist.hr/ download/repository/Pravilnik o zav
rsnom_i_diplomskom_radu 2021%5B1%5D.pdf) studenti/ce
u dogovoru s mentorom/icom izabiru i prijavijuju temu
diplomskoga rada u posliednjoj godini studija, a
najkasnije do isteka nastave u zimskom semestru. Vijece
Odsjeka potvrduje studentu/ici temu i mentora/icu. Uvijeti
za prijavu obrane diplomskog rada su: izraden te od
strane povjerenstva za obranu diplomskog rada odobren
pisani dio diplomskoga rada, polozeni svi ispiti i izvrSene
sve obveze propisane studijskim programom.

Diplomski rad na sveudiliSsnom diplomskom studiju
Njemacki jezik i knjizevnost je u nacelu
znanstvenoistrazivacki rad u kojem se ocfekuje da
Postupak vriednovanja zavr$noga/ | studenti/ce iskazu kompetentnost u poznavanju teorije
/diplomskoga ispita te vriednovanja i | odredenog/odabranog podrucja, kao i kompetentnost u
obrane zavrSnoga/diplomskoga rada | realizaciji znanstvenih istrazivanja i njihovoj interpretaciji.
Postupak vrjedovanja i obrane diplomskoga rada
propisan je Pravilnikom o zavrSnom i diplomskom radu
Filozofskog fakulteta u Splitu (2021;

Uvjeti za prijavu
zavrs$noga/diplomskoga rada i/ili
zavr$noga/diplomskoga ispita



https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pravilnik_o_zavrsnom_i_diplomskom_radu_2021%5B1%5D.pdf
https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pravilnik_o_zavrsnom_i_diplomskom_radu_2021%5B1%5D.pdf

https://www.ffst.unist.hr/ _download/repository/Pravilnik o zav

rsnom i diplomskom radu 2021%5B1%5D.pdf).



https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pravilnik_o_zavrsnom_i_diplomskom_radu_2021%5B1%5D.pdf
https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pravilnik_o_zavrsnom_i_diplomskom_radu_2021%5B1%5D.pdf

2. POPIS I OPIS KOLEGIJA

2.1. Popis obveznihiizbornih kolegija

POPIS KOLEGIJA

Godina studija: 1.

Semestar: 1.
KOLEGIJ NOSITELJ P V S ECTS | STATUS
Jeziéne viezbe: Govorna | o o Uarina, viga lektorica o 3] o 2 0
komunikacija
Psmologua_ odgojal prof. dr. sc. Goran Kardum 30 0 30 2.5 0]
obrazovanja?
Sociologija odgoja | doc. dr. sc. Toni Popovié 30| 0|3 ]| 25 0
obrazovanja®

prof. dr. sc. Mirjana Matea

. 15 0 15 3 (@]
Kovad

Razvoj govorne fluentnosti

Uvod u didaktiku
knjizevnosti
Povijest njemackog filma prof. dr. sc. Marijana Ersti¢ 15 0 15 2 I

Slike Njemacke u
europskim filmovima

doc. dr. sc. Mirela Miller 30 0 15 3 (@]

prof. dr. sc. Marijana Ersti¢ 15 0 15 2 I

POPIS KOLEGIJA

Godina studija: 1.

Semestar: 2.

KOLEGIJ NOSITELJ P Y, S ECTS | STATUS
Je2|cn§ VJe”zbe: Pismena SI|VI]61. Ugrina, viSa 0 30 0 2 o
komunikacija lektorica
U.VOd Limeto@ky doc. dr. sc. Mirela Miller 15 0 15 3 (0]
njemackoga jezika
Didaktika iz. prof. dr. sc. Morana | 5 | 5| 39 | 25 o

Koludrovic

2 Predmeti Psihologija odgoja i obrazovanja i Sociologija odgoja i obrazovanja zajednicki su obvezni predmeti na
dvopredmetnom diplomskom studiju nastavni¢kog usmjerenja. Bodovi se ravnomjerno rasporeduju na oba
studijska programa (po 2,5 boda za svaki predmet, ukupno 5 bodova).

3 Predmeti Psihologija odgoja i obrazovanja i Sociologija odgoja i obrazovanja zajednicki su obvezni predmeti na
dvopredmetnom diplomskom studiju nastavni¢kog usmjerenja. Bodovi se ravnhomjerno rasporeduju na oba
studijska programa (po 2,5 boda za svaki predmet, ukupno 5 bodova).

4 Predmeti Didaktika i Osnove pedagogije zajednicki su obvezni predmeti na dvopredmetnom diplomskom studiju
nastavni¢kog usmjerenja. Bodovi se ravnomjerno rasporeduju na oba studijska programa (po 2,5 boda za svaki
predmet, ukupno 5 bodova).



http://prof.dr.sc/

. izv. prof. dr. sc. Ton¢

Osnove pedagogije® 2V .p’)ro dr. sc. Tonca 30 0 30 2.5 (0]

Juki¢
Ob"IEeU Man.n - q!ela jedne prof.I 'dr. sc. Marijana 15 0 15 3 o
knjizevne dinastije Ersti¢
T.rendciw u s.uvrlemenom doc.vfj’r. sc. Sandra 15 0 15 5 |
njemackom jeziku Luksi¢
Analiza diskursa dOCL.d,r' sc. Sandra 15 0 15 2 |

Luksi¢

POPIS KOLEGIJA
Godina studija: 2.
Semestar: 3.
ECT
KOLEGIJ NOSITELJ P Y S T s STATUS
Jezitne VJ.ezbe: Sllvug Ugrina, visa 0 30 0 0 5 o
Prevodenje lektorica
Mediji u nastavi doc. dr. sc. MirelaMiller | 15 | 0 | 15 | o | 3 o
njemackog jezika
Ritam, pokret i dramski
pOS.tUPCI u metodickom doc. dr. sc. Mirela Miller 15 0 15 0 3 @)
oblikovanju nastave
njemackoga jezika
Jezi¢no-pragmati¢ne
teorije u interkulturalnom doc. dr. sc. Sandra LukSi¢ 30 0 15 0 4 0]
poducavanju jezika
MO(_jeh goyorne doc. dr. sc. Mirela Miller 30 0 15 0 3 I
proizvodnje
Njemacka zenska rof. dr. sc. Eldi Grubigié
knjizevnost 19. i 20. pro. df. sc. 30|01 0]| 3 |
o Puliseli¢
stoljeca
Struéna praksg u 0 20 | 30 | 80 5 |
nastavnoj bazi®
POPIS KOLEGIJA
Godina studija: 2.
Semestar: 4.
ECT
KOLEGIJ NOSITELJ Pl V S T S STATUS

Prakikum i Skolska doc. dr. sc. Mirela Miiller 0|60 |30 | 0| s 0
praksa
Diplomski rad 0 0 0 0 10 (0]

5 Predmeti Didaktika i Osnove pedagogije zajednicki su obvezni predmeti na dvopredmetnom diplomskom studiju
nastavni¢kog usmjerenja. Bodovi se ravhomjerno rasporeduju na oba studijska programa (po 2,5 boda za svaki

predmet, ukupno 5 bodova).

6 Stru¢na praksa u nastavnoj bazi — izborni predmet moze se upisati u zimskom ili u lietnom semestru. Ne ulazi u
kvotu ECTS bodova za izborne predmete i nije obavezan upis. Studenti se mogu prijaviti na natje€aj za stru¢nu
praksu te po zavrSetku predmeta ostvariti dodatnih 5 ECTS bodova.




Stru¢na praksa u
nastavnoj bazi’

2.2. Opis kolegija

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija Silvija Ugrina, visa lektorica

Naziv kolegija JEZICNE VJEZBE: GOVORNA KOMUNIKACIJA (GER401)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SIS PHEEm smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni
Godina studija 1.
Semestar 1.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereéenja studenata | 2

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 0+30+0
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj predmeta je razvijanje vjestine govorenja kao temeljne kompetencije nastavnika stranog jezika te
primjena ste€enih znanja i vjestina u nastavi njemackog kao stranog jezika.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi u¢enja za kolegij

Nakon odslu8anog i poloZenog kolegija studenti ¢ée modi:

- samostalno konzultirati razli€ite izvore znanja na njemackom jeziku radi daljnjeg usavrdavanja;

- aktivno i pasivno koristiti vokabular razli€itih tekstovnih vrsta i aktualnih tema na njemackom jeziku;
- aktivno i pasivno koristiti gramaticke strukture njemackog jezika;

- analizirati razne tematski odabrane fenomene iz podrucja kulture i drustva te o istima diskutirati i
kritiCki razmisljati, Cime ¢e pokazati visoki stupanj jezicne/govorne i pragmatske kompetencije;

- primijeniti steCena znanja i vjestine u nastavi njemackog kao stranog jezika.

Sadrzaj kolegija

Teziste nastavnih aktivnosti je na razvoju usmenog izrazavanja i proSirenju znanja (leksic¢kog i
gramati¢kog) nuznog za nesmetanu usmenu komunikaciju:

1. Diskusija o temama vezanim uz drustvo, kulturu i sport njemackog govornog podrucja na temelju
tekstova iz razli¢itih ¢asopisa i novinskih ¢lanka (4 V)

2. Izrazavanje misljenja o temama iz svakodnevnog Zivota npr. stanovanje, hranai sl. (4 V)

3. Analiza plakata, broSura, oglasa i sl. (4 V)

4. |zraZzavanje misljenja o temama vezanim uz politiku i ekonomiju na temelju tekstova iz razli¢itih
Casopisa i novinskih &lanka (6 V)

5. Diskusija o putovanjima i turistickim sadrzajima (4 V)

7 Struéna praksa u nastavnoj bazi — izborni predmet moze se upisati u zimskom ili u ljetnom semestru. Ne ulazi u
kvotu ECTS bodova za izborne predmete i nije obavezan upis. Studenti se mogu prijaviti na natje€aj za stru¢nu
praksu te po zavrSetku predmeta ostvariti dodatnih 5 ECTS bodova.



6. Diskusija o suvremenim knjizevnim tekstovima (4 V)
7. Rasprava o aktualnim filmovima (4 V)

Upredavanja
Useminari i Xsamostalni zadaci
radionice Umultimedija i
; . " X vjez 7

Vrste izvodenja nastave (staviti X) \(;Jberzabz?)vanje nﬂquzziratorij
na daljinu LImentorski rad
[terenska Xe-ucenje (20 %)
nastava

Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda uéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
aktivno i konstruktivno sudjelovati u nastavi i raspravama tijekom nastave te pravovremeno i
kvalitetno izvrSavati individualne i grupne zadatke. Studenti su obvezni poloziti pisani ispit (ekvivalent
pisanom ispitu su 2 polozena kolokvija) i ostvariti minimalno 60 % to&nosti na ispitu/kolokvijima.
Nakon polozenog pisanog ispita (ili 2 kolokvija) obvezni su poloziti usmeni ispit.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit X Esej Istrazivanje

Projekt Kontl'nuwana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu / Nacin provjere
ste¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedeéih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjesSno poloZzena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija

ekvivalentna je pisanom ispitu) — 20 %

2. usmeniispit — 60 %

3. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %

4. uspjesnost u rijeSavanju samostalnih i grupnih zadataka — 10 %
Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka | Broj studenata
Razli¢ite novine (Die Presse, FAZ, Suddeutsche Zeitung, Der .

. . online 24
Tagesspiegel i sl.)
Razli¢iti Casopisi (Der Speigel, Stern, Focus, Bunte i sl.) online 24
Informatine broSure, plakati , oglasi i sl. online 24
Duden: Deutsches Universalwérterbuch, Dudenredaktion, 9.,
vollstandig  Uberarbeitete und erweiterte Aufl.; Berlin 1 24
: Dudenverlag, 2019

Dopunska literatura

Ovisno o obradenim temama.
Na dopunsku literaturu upuéuje nastavnik ili studenti samoinicijativno traze druge izvore koji ¢e im
omoguditi lak§e razumijevanje i savladavanje gradiva.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjeSnost u obavljanju zadataka
- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini

- polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- individualne konzultacije




- samoprocjena studenata postignutih ishoda uéenja
- suradni¢ka procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija prof. dr. sc. Goran Kardum

Naziv kolegija PSIHOLOGIJA ODGOJA | OBRAZOVANJA (HZX003)

Sveugili$ni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

Studijski program smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni

Godina studija 1.

Semestar 1.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata | 5

nacin izvodenja

Broj sati (P+V+S) 30+0+30
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Student ¢e se upoznati s temeljnim odrednicama psihologije odgoja i obrazovanja u okvirima znanosti
i struke. U okviru odgoja i obrazovanje vrlo su vazni kognitivni i emocionalni procesi te ¢e student
steéi znanja o kognitivnim procesima, inteligenciji, motivaciji, emocijama, pamcenju i ucenju te
moguénostima ili ograni€enjima u primjeni u odgojnom i obrazovnom procesu. Osim navedenih tema,
studenti ¢e se upoznati i s odrednicama psihologije odstupajuc¢eg dozivljavanja i ponasanja te
Cimbenika obitelji i roditeljskih stilova koji su nezaobilazni u odgojno obrazovnom procesu.

Uvjeti za upis kolegija

Nema uvjeta.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odslusanog i polozenog predmeta, student ¢e moci:

1. Razlugiti znanstveni i neznanstveni pristup i metode u psihologiji odgoja i obrazovanja

2. Razumjeti vaznost elemenata razvojne psihologije te razlike u teorijskim pristupimai istrazivanjima

3. Objasniti osnovne pojmove i pogled na razvoj iz psihodinamske perspektive

4. Operacionalizirati i razumjeti pojmove klasi¢nog i instrumentalnog kondicioniranja u procesima

ucenja, pamcenja i stjecanja razli€itih oblika ponasanja

Analizirati razlike u odnosu na postavke psihodinamskog pristupa i klasiénog biheviorizma iz

pozicije socijalnih i kognitivnih pristupa o u€enju, razvoju i pou€avanju

6. Razumijeti i analizirati samokontrolu, motivaciju, inicijativu i samopoimanje u djetinjstvu i
adolescenciji

7. Analizirati ¢imbenike roditeljskog i obiteljskog utjecaja u kontekstu odgoja i obrazovanja s
naglaskom na roditeljske stilove, motive za brak i roditeljstvo, razvoj roditeljstva i kompetencija

8. Operacionalizirati Cimbenike koji utjeCu na ispitivanje i procjenjivanje znanja te razumjeti osnovne
psihometrijske karakteristike testova za procjenjivanje znanja

9. Razlikovati i opisati osnove najuCestalijih internaliziranih i eksternaliziranih poremecaja u
djetinjstvu i adolescenciji

o

Sadrzaj kolegija

Teme predavanja, seminara i viezbi prema tjednima nastave;

1. Psihologija kao znanost i struka, odredenje psihologije odgoja i obrazovanja

2. Znanstvene metode i istraZivanja u podrucju odgoja i obrazovanja

3. Bioloske osnove; neuralna signalizacija i uloga neurotransmitera u regulaciji ponasanja




4. Oblikovanje i o€itovanje ponaSanja: odnos genetike i okoline

5. Teorije i istraZivanje razvoja, psihodinamski pristup

6. BihevioristiCke odrednice i glediSte na razvoj, odgoj i obrazovanje

7. Kognitivni pristup i socijalno kognitivne teorije

8. Inteligencija i kognitivhe sposobnosti: pravci i razli¢ita gledista

9. Razvoj emaocija i uloga u podrucju odgoja i obrazovanja

10. Motivacija (atribucijske teorije...)

11. Samokontrola, inicijativa i samopoimanje u djetinjstvu i adolescenciji
12. Stilovi roditeljstva i obitelj; motivi i Cimbenici obiteljske dinamike

13. Psihologija odstupajuéeg dozivljavanja i ponasanja u djecjoj i adolescentnoj dobi
14. Ispitivanje i procjenjivanje znanja; psihometrijske karakteristike

Xpredavanja
Xiseminari i Osamostalni zadaci
radionice Omultimedija i
, , " Xvjezbe mreza

Vrste izvodenja nastave (staviti X) Clobrazovanje | Cllaboratori
na daljinu Omentorski rad
Cterenska Oostalo
nastava

Obveze studenata

Pohadanje nastave, aktivho sudjelovanje u nastavnim zadacima, uspjeSnost u rjeSavanju
samostalnih i grupnih zadataka, izraden i prezentiran seminarski rad, uspjeSno poloZzena dva
kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija ekvivalentna je pisanom ispitu).

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski X Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit Usmeni ispit Esej IstraZivanje

Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio Kolokvij X

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrsnom ispitu / Nacin provjere
stec¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

ZavrSna ocjena na predmetu rezultat je sustavnog pracenja aktivnosti i rada na nastavi (40 %),
seminarskog rada (20 %) te kolokvija (40 %).
Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka | Broj studenata
Vidovié Vizek, V., Rijavec, M., Vlahovi¢ Steti¢, V., Miljkovié, D. 1 60
(2003). Psihologija obrazovanja. Zagreb: IEP-VERN.

Odabrani radovi iz recentnih on-line baza podataka 0 60
BiljeSke s nastave — skriptirana predavanja 0 60

Dopunska literatura

Berk, L. (2006). Psihologija cjeloZivotnog razvoja. Jastrebarsko: Naklada Slap.

Milas, G. (2005. ili novije) IstraZivacke metode u psihologiji i drugim druStvenim znanostima.
Jastrebarsko: Naklada Slap.

Petz, B. (2003). Uvod u psihologiju. Jastrebarsko: Naklada Slap.

Slavin, R. E. (2011). Educational Psychology: Theory and Practice (10th Edition). Boston: Pearson.
Vasta, R., Haith, M.M. i Miller, S.A. (1998). Djecja psihologija: Moderna znanost. Jastrebarsko:
Naklada Slap.

Woolfolk, A. (2007). Educational psychology. New York: Allyn and Bacon.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija




Pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjednost u obavljanju zadataka; studentska anketa o
kvaliteti nastave i nastavnika na sveudiliSsnoj razini; polozen ispit i ostvarene druge silabusom
propisane obveze; individualne konzultacije; samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja;
suradni¢ka procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa.

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Toni Popovi¢

Naziv kolegija SOCIOLOGIJA ODGOJA | OBRAZOVANJA (HZX004)

Sveudilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

U [ i smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni

Godina studija 1.

Semestar 1.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent optereéenja studenata | 5

nacin izvodenja

nastave Broj sati (P+V+S) 30+0+30

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Stjecanje spoznaje o osnovnim pojmovima sociologije obrazovanja, te posebno o odnosu izmedu
odgojno-obrazovnog podsustava i globalnog druStvenog sustava. Upoznavanje s glavnim
socioloskim teorijama o odgoju i obrazovanju te suvremenim obrazovnim perspektivama u sociologiji.
Takoder, stjecanje spoznaja o socijalnom temelju nastavnicke profesije i procesima djelovanja
institucija obrazovanja u suvremenom drustvu.

Uvjeti za upis kolegija

Nema uvjeta.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odslusanog i poloZzenog predmeta, student ¢e biti u stanju:

1. Opisati i definirati osnovne pojmove sociologije odgoja i obrazovanja;

2. Objasniti drustveni kontekst odgoja i obrazovanja;

3. Prepoznati socioloske teorijske perspektive obrazovanja;

4. |dentificirati utjecaj drustvenih i tehnoloskih promjena na razvoj odgoja i obrazovanja;

5. Povezati sustav odgojno-obrazovnih institucija i drudtvenu vaznost uloge nastavnika (karakteristike
profesija).

SadrZaj kolegija

1. Uvod u kolegij (vodi€ kroz predmet: teme, nacin rada, literatura, metode, rokovi, ispiti); pojadnjenje
osnovnih pojmova — 2 sata

2. Nastanak i razvoj sociologije odgoja i obrazovanja; Predmet i metode sociologije obrazovanja;
odnos prema drugim disciplinama — 2 sata

3. Sociologijski pristup i relevantne teorijske koncepcije odgoja i obrazovanja I. dio:— 2 sata

4. Sociologijski pristup i relevantne teorijske koncepcije odgoja i obrazovanja Il. dio:— 2 sata

5. Drustveni karakter obrazovanja: nejednakosti u obrazovanju; nejednakosti obrazovnih Sansi — 2
sata

6. Sociologija Skolskog odgoja i obrazovanja — 2 sata

7. Kolokvij — 1. ; Drustveno korisno ucenje -2 sata

8. Srednjoeuropska i skandinavska struktura obrazovanja (PISA projekt) / Bolonjski proces u

visokom obrazovanju — 2 sata




9. Tranzicijski problemi obrazovanja; obrazovanje i globalizacija — 2 sata

10. Obrazovanje i europske integracije — 2 sata

11. Suvremene perspektive u sociologiji odgoja i obrazovanja — odgoj i obrazovanje za demokraciju i
ljudska prava, odgoj i obrazovanje za okoli§, interkulturalni odgoj i obrazovanje... - 2 sata.

Eéi:jii\;arlini]a Csamostalni zadaci
o Ximultimedija i
radionice -
Ovjezbe mreza
Vrste izvodenja nastave (staviti X . Olaboratorij

Oobrazovanje

. COmentorski rad
na daljinu mjesovito e-
Cterenska .

ucenje

nastava

Obveze studenata

Sudjelovati u nastavnom procesu: predavanja 70 %, seminari (80 %).

- Ponasati se u skladu s eti¢kim i znanstvenim nacelima u visokoSkolskoj nastavi.

- Sudjelovati i izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i grupne) aktivnosti koje omogucavaju
stjecanje ishoda ucenja predvidenih kolegijem.

- Na seminarima/radionicama analiti¢ki pristupati i raspravljati o temi.

- Izraditi i prezentirati seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima.

- Poloziti usmeni ispit (ekvivalent usmenom ispitu su 2 poloZena kolokvija)

- Informirati se o nastavi s koje je izostao u vrijeme konzultacija hastavnika i s drugim studentima.

- Pridrzavati se vremenskih okvira potrebnih za obavljanje aktivnosti na kolegiju.

- Aktivno i konstruktivno sudjelovati na nastavi

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski X Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijjekom nastave i na zavrSnom ispitu / Nacin provjere
stec¢enih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima u¢enja na kolegiju te obvezama studenata, zaklju€na se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecih elemenata:

1. Usmeniispit — 70 %

2. lzraden i prezentiran seminarski rad sukladno uputama nastavnika — 20 %

3. Aktivnost na nastavi: uspjesnost u rjeSavanju samostalnih i grupnih zadataka — 10 %

Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elementa opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju nastavu

na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata
Haralambos, M., Holbron, M. (2002). Sociologija: 10 9
Teme i perspektive. (str. 773-882). Zagreb: Golden marketing.

Ledi¢, J., MiocCi¢, I., Turk, M. (2016). Europska dimenzija u 1 90
obrazovanju: Prsitupi i izazovi: Rijeka: Filozofski fakultet.

Pili¢, S. (2008.), /ur./, Obrazovanje u kontekstu tranzije. Split: 10 9
HPKZ, str. 45-57; 59-66; 129-145; 149-162; 165-174; 239-244

Dopunska literatura

1. Ballantine, J. H. (1993). The Sociology of Education. Englewood Cliffs: Prentice Hall.

2. Baranovi¢, B. /ur./ (2006). Nacionalni kurikulum u europskim zemljama i Hrvatskoj: komparativan
prikaz. Sociologija i prostor: €asopis za istraZivanje prostornog i sociokulturnog RAZVOJA,
44(2/3):181-200.

3. Barber, B. (1963.) Some problems in the Sociology of Professions, Daedalus, 92(4): 669-688.

4. Bernstein, B. (1994.), Jezik i drustvene klase. Beograd: BIGZ.
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13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,
23.
24,
25.

26.
27.

28.

Bourdieu, P. | Passeron, J. C. (2000.), Reproduction in Education, Society and Culture. London:
Sage Publications.

Buzov, I. (2009).0Obrazovanje za okolis: kratak pregled razvoja koncepta, GodiSnjak TITIUS, 1(1):
303-315.

Delors, J. i sur. (1998.), Uenje: blago u nama, Educa, Zagreb.

Durkheim, E. (1996.), Obrazovanje i sociologija, Societas, Zagreb.

Favell, A. & Guiraudon, V. (2011). Sociology of European Union, Red Globe Press.

. Giddens, A. (2007.), Sociologija, Ekonomski fakultet, Beograd, (16. Poglavlje — Obrazovanje, str.

494-536)

. lllich, 1. (1990.), Dole 3kole. Beograd:BIGZ:
12.

Jal, M. & Scott, D.(2018) Education in a New Society: Renewing the Sociology of Education 1st
Edition, University of Chicago Press

Lesourne, J. (1993.), Obrazovanje i drustvo: izazovi 2000. godine. Educa, Zagreb, str. 79-104.
Liessmann, K.P. (2006.), Teorija neobrazovanosti: zablude drustva znanja, Zagreb, Naklada
Jesenski i Turk.

Mialaret, G. i sur. (1989.), Uvod u edukacijske znanosti, Skolske novine, Zagreb. 23. Morin, E.
(2002.), Odgoj za buduénost, Educa, Zagreb.

Nincevi¢, M. (2009). Interkulturalizam u odgoju i obrazovanju, Drugi kao polaziste, Nova prisutnost
7,59-84 26.

Obrazovanje za poduzetnistvo - E4E: Znanstveno struéni Casopis o obrazovanju za
poduzetnistvo, Zagreb: Visoka $kola za ekonomiju, poduzetnistvo i upravljanje Nikola Subié¢
Zrinski.

Pastuovi¢, N. (2012). Obrazovanje i razvoj, Institut za drustvena istrazivanja i uciteljski fakultet,
Zagreb.

Pastuovi¢, N. (1999). Edukologija. Integrativha znanost o sustavu cjelozivotnog obrazovanja i
odgoja, Znamen, Zagreb (V. Poglavlje: Sociologija cjelozivotnog obrazovanja i odgoja, str. 316-
371).

Pilic, S. (2008). Knjiga o nastavnicima. Split.: Filozofski fakultet, dostupno na
https://www.ffst.unist.hr/ download/repository/Pilic_nastavnici.pdf

Pili¢, S. (2002). The Education of Teachers in a Post-Socialist Society: the Case of Croatia. In
Sultana, R. G. (Ed.). Teacher Education in the Euro- Mediterranean Region. (pp. 51-68). New
York, Washington, Baltimore, Bern, Frankfurt an Main, Berlin, Brussels, Vienna, Oxford: Peter
Lang Publishing.

Pili¢, 8. (2007). Bolonjski proces kao proces stvaranja europskog prostora visokog obrazovanja:
tragom dokumenata, Skolski vjesnik, 3: 247-271. (tematski broj)

Stani¢ S., Hren D., Buzov I. (2016) Schools, Local Communities and Communication: Above and
Beyond the Stakeholders. In: Alfirevic N., Burusi¢ J., PaviCi¢ J., Relja R. (eds.) School
Effectiveness and Educational Management. Palgrave Macmillan,

Stulhofer, A. (1992). Mitologija obrazovnih $ansi. Theleme, 38, 2, 61-72. 36.

Vujgi¢, V. (1990.), Obrazovne $anse, Skolske novine, Zagreb.

Vujcié, V. (1989.), Obrazovanje i drustvo, CDD, Zagreb.

Waller, R. (2012). Sociologija obrazovanja. U: Duffour, B. i Curtis, W. Studij odgojno-obrazovnih
znanosti. Zagreb: Educa, str. 123-151.

NAPOMENA: Dopunska literatura ujedno sluzi kao osnova za seminarsku literaturu, koja se
dopunjava novijim bibliografskim jedinicama iz sociologije odgoja i obrazovanja.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

Pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, individualne konzultacije, uspjesnost u obavljanju zadataka.
Studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini. Polozen ispit i ostvarene
druge silabusom propisane obveze. Samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja, suradni¢ka
procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa.

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija prof. dr. sc. Mirjana Matea Kovac¢



https://www.ffst.unist.hr/_download/repository/Pilic_nastavnici.pdf

Naziv kolegija RAZVOJ GOVORNE FLUENTNOSTI (GER402)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

Studijski program smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni
Godina studija 1.
Semestar 1.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereéenja studenata | 3

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 15+0+15
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Temeljitije upoznavanje s pojmom fluentnog govora u J2 te s nacinima ciljanog razvoja fluentnog
govora kroz implementaciju govornih zadataka u kontekstu nastavnih aktivnosti.

Uvijeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi u¢enja za kolegij

Studenti ¢e nakon uspjes$no savladanog programa modi:

- navesti osnovne definicije govorne fluentnosti te varijable kojima se analizira fluentnost u uzem
smislu, a koje se mogu objasniti i opisati psiholingvistickim aspektima govorne proizvodnje;

- prepoznati razloge koji dovode do pojavljivanja govornih disfluentnosti te ih objasniti u okviru
psiholingvisti€¢kih procesa govornog planiranja i govorne izvedbe;

- objasniti razliku izmedu fluentnosti koja se promatra kao fenomen izvedbe, a posljedica je
ucinkovitog i neproblemati¢nnog odvijanje psiholingvistic¢kih procesa govornog planiranja i govorne
izvedbe od ostalih elemenata koji uklju€uju lingvisticko znanje;

- prepoznati vaznost sustavnog poducavanja diskursnih oznaka i formulai¢nih izraza kao klju¢nih
faktora u razvoju fluentnosti u stranome jeziku.

Sadrzaj kolegija

. Definicije fluentnosti (1P+1S)

. Varijable govorne izvedbe u primijenjenoj lingvistici (1P+1S)

. Fluentnost na razini izri€aja (1P+1S)

. Kognitivna fluentnost (1P+1S)

. Percipirana fluentnost (1P+1S)

. Fluentnost i brzina govora (1P+1S)

. Tihe i zvu€ne stanke (1P+1S)

. JIsprekidana“ fluentnost (1P+1S)

. Formulai&ni izrazi kao varijabla za mjerenje govorne fluentnosti (1P+1S)

10. Diskursne oznake (1P+1S)

11. Neleksikalizirane stanke (1P+1S)

12. Fluentnost na vis$oj razini vliadanja jezikom. Ciljani razvoj fluentnosti (2P+2S)
13. Govorni zadaci s uporistem u Leveltovu modelu. Planiranje i ponavljanje zadataka. Istrazivanja
govornih pogreSaka. Istrazivanja govorne fluentnosti (2P+2S).

OCoONOOOUR,WNE

predavanja

Xseminari i Xsamostalni zadaci

radionice Omultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g;f ri\bz?)vanje glii?)ratorij

na daljinu Umentorski rad

[Iterenska Xe-ucenje (20 %)

nastava




Obveze studenata

1. Sudjelovati u nastavnom procesu: predavanja i seminari;

2. Poloziti pisani ispit (ekvivalent pisanom ispitu su 2 polozena kolokvija) i ostvariti minimalno 50 %
to€nosti na ispitu/kolokvijima;

3. Nakon polozenog pisanog ispita (ili 2 kolokvija) studenti su obvezni poloziti usmeni ispit;

4. |zraditi seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima;

5. Aktivno sudjelovanje u nastavi (diskusije, analiza teksta).

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu / Nacin provjere
ste¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Student polaze dva kolokvija i/ili pisani ispit koji se sastoji od provjere teoretskog znanja. Student koji
je uspjesno polozio oba kolokvija osloboden je polaganja pisanog ispita. Nakon polozenih kolokvija
ili pisanog ispita student pristupa usmenom ispitu.

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecéih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjesno polozena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija
ekvivalentna je pisanom ispitu) — 50 %

2. izraden seminarski rad sukladno uputama nastavnika — 15 %

3. usmeni ispit — 35 %

Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata
Kovag¢, Mirjana Matea (2025). PsiholinhvistiCki aspekti

poucCavanja na temelju zadataka. Filozofski fakultet u Spliti, 5 24
Split.

Kova¢, Mirjana Matea (2020). Govorna fluentnost u stranome 1 o4
jeziku. Filozofski fakultet u Spliti, Split.

Reitbrecht, Sandra (2017). Hasitationsphdnomene in der

Fremdsprache Deutsch und ihre Bedeutung fir die 1 24

Sprechwirkung. (Schriften zur Sprechwissenschaft und
Phonetik 10). Frank & Timme Berlin.

Dopunska literatura

1. Aguado, Karin. (2003). Mindliche Produktion in der Fremdsprache. Gunter Narr Verlag.
2. Gotz, Sandra (2013). Fluency in Native and Nonnative English Speech. Amsterdam and
Philadelphia: John Benjamins.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje nastave i aktivnost na nastavi

- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini
- poloZen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- individualne konzultacije

- samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja

OPCE INFORMACIJE




Nositelj kolegija doc. dr. sc. Mirela Mller

Naziv kolegija UVOD U DIDAKTIKU KNJIZEVNOSTI (GER403)

Sveudilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SRS R i smjer: nastavnicKi

Status kolegija obvezni
Godina studija 1.
Semestar 1.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereé¢enja studenata | 3

nacin izvodenja .
nastave Broj sati (P+V+S) 30+0+15

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj kolegija je upoznavanje s razliCitim aspektima didaktike knjizevnosti s posebnim naglaskom na
knjizevnost za djecu i mladez. Analizirat ¢e se nacini podu€avanja knjizevnosti njemackog govornog
izraza, kao i mediji bliski podrucju knjizevnosti u kontekstu nastave njemackog kao stranog jezika.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odslusanog i poloZzenog kolegija studenti ¢e moéi:

- kriti¢ki prosudivati o knjizevnim djelima u kontekstu nastave njemackog jezika kao stranog jezika
- primjenjivati metode didaktike knjizevnosti

- raspravljati o specifi¢nostima pojedinih djela i njihove didakti¢ke primjenjivosti

- objasniti zna€aj pojedinih knjizevnih djela za djecu i mladez iz didaktiCke perspektive

Sadrzaj kolegija

1.Didaktika knjizevnosti kao znanstvena disciplina: podrucje djelovanja i zadaci (2P + 1 S)
2. Povijest didaktike knjizevnosti: lektire i kultura €itanja od 18. stolje¢a do danas (2P + 1 S)
3. Knjizevnost kao medij u obrazovanju (2 P + 1 S)

4. Recepcija knjizevnosti: knjizevni tekst i strategije Citanja (2P + 1 S)

5. Citanje i odrastanje: socijalizacija kroz &itanje (2 P + 1 S)

6. Recepcija knjiZzevnosti: Knjizevni tekst i kompetencija Citanja (2P + 1 S)

7. Kanon i povijest knjizevnosti u nastavi stranog jezika (2P + 1 S)

8. KnjiZzevne vrste u nastavi knjizevnosti (2 P + 1 S)

9. Knjizevnost i Skola: Epika (2 P + 1 S)

10. Knjizevnost i $kola: Lirika (2 P +1 S)

11. Knjizevnost i $kola: Drama i kazaliste (2 P + 1 S)

12. Knjizevnost i $kola: Mediji (film) (2 P+ 1 S)

13. Knjizevnost i $kola: Mediji (internet) (2 P + 1 S)

14. Metode u nastavi knjizevnosti (2 P + 1 S)

15. Planiranje, izvedba i ocjenjivanje nastave knjizevnosti (2 P + 1 S)

predavanja

Xseminari i Xsamostalni zadaci

radionice Omultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g;f ri\bz?)vanje glii?)ratorij

na daljinu Umentorski rad

[Iterenska Xe-ucenje (20 %)

nastava

Obveze studenata




Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda uéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
izraditi i prezentirati seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima, poloziti pisani ispit
(ekvivalent pisanom ispitu su 2 poloZzena kolokvija) i ostvariti minimalno 50 % toCnosti na
ispitu/kolokvijima, kao i poloZiti usmeni ispit (nakon poloZzenog pisanog ispita ili poloZzena 2 kolokvija).

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski X Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit X Esej Istrazivanje

Projekt Kontl'nUIrana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere
ste¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima uéenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecéih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjesSno polozena dva kolokvija (pozitivna ocjena iz obaju kolokvija

ekvivalentna je pisanom ispitu) — 40 %

2. izrada i prezentacija seminarskog rada — 20 %

3. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %

4. usmeni ispit — 30 %
Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata
Leubner, M; Saupe/Matthias, R. (2011), Literaturdidaktik, Berlin:

: 2 24
Akademie Verlag
Schulz-Pernice, F. (2019): Die Literatur der Literaturdidaktik,

1 24

Stuttgart: Metzler
Dawidowski, Christian: Literaturdidaktik Deutsch: Eine 5 o4
Einfuhrung, Paderborn: Schéningh 2016

Dopunska literatura

Ehlers, Svantje: Literaturdidaktik. Eine Einfihrung, Phillip Reclam jun.: Stuttgart 2016.

Dawidowski, Christian: Literaturdidaktik Deutsch: Eine Einfuhrung, Paderborn: Schéningh 2016.
Kaspar H./Standke, Jan (2016): Erzahlende Kinder- und Jugendliteratur im Deutschunterricht
(Textvorschlage-Didaktik-Methodik), Paderborn: UTB GmbH.

Kémper-van den Boogaart, Michael (Hrsg.): Deutsch-Didaktik. Leitfaden fur die Sekundarstufe | und
I, Berlin: Cornelsen 2019

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjesnost u obavljanju zadataka
- polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja

- individualne konzultacije

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija prof. dr. sc. Marijana Ersti¢

Naziv kolegija POVIJEST NJEMACKOG FILMA (GER404)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SR preerEm smjer: nastavnicki




Status kolegija izborni

Godina studija 1.

Semestar 1.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereé¢enja studenata | 2

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 15+0+15

nastave
OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj kolegija je upoznavanje s epohama njemackog filma. Uz povijesti i analizu filma, tematizirati ¢e
se i analizirati pojedinane filmske radove kao primjere.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odslusanog i polozenog kolegija studenti ¢e modi:

- kriticki prosudivati o povijesti filma njemackog govornog podrucja, a u kontekstu drustveno-
povijesnih, politiCkih i kulturoloSkih zbivanja 20. stoljeca

- objasniti elemente pojedinih filmskih epoha i svrstati ih u kontekst povijesti flma njemackog
jezi€nog izraza

- kompetentno raspravljati o obiljezjima filmskog stvaralastva odabranih autora

- kriticki prosudivati o umjetnickoj i filmskoj vrijednosti odabranih filmskih djela

- raspravljati o specificnostima nastanka pojedinih filmskih djela

- objasniti zna€ajke osnovnih filmskih teorija (Gilles Deleuze)

Sadrzaj kolegija

1. Uvod (1P + 1S)

. Rani film (1P + 1S)

. Filmski ekspresionizam (1P + 1S)

. Film Metropolis, D 1927, red.: Fritz Lang (1P + 1S)

. Epoha ,Neue Sachlichkeit* na filmu (1P + 1S)

. Film u doba NS-a (1P + 1S)

. » T rummerfilm“ odnosno film nakon pada NS-a i zavrSetka Drugog svjetskog rata (1P + 1S)
. Film Irgendwo in Berlin, D 1947, red.: Gerhard Lamprecht (1P + 1S)

Filmovi 1950ih godina (1P + 1S)

10. Neuer deutscher Film / Novi njemacki film (1P + 1S)

11. Film u DDR-u (1P + 1S)

12. Filme nakon pada Berlinskog zida (1P + 1S)

13. Film Das Leben der anderen, D 2006, red.: Florian Henckel von Donnersmarck (1P + 1S)
14. Film u Austriji: Npr. Michael Haneke (1P + 1S)

15. Film u Austriji (1P + 1S)

OCoOoNoOOOaR~rWN

predavanja

Xseminari i [Isamostalni zadaci

radionice Omultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g\c/)fébzivanje glii?)ratorij

na daljinu Umentorski rad

[terenska Xe-ucenje (20 %)

nastava

Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda ucenja predvidenih kolegijem. Obvezni su




poloziti pisani ispit (ekvivalent pisanom ispitu su 2 polozena kolokvija) i ostvariti minimalno 60 %
to€nosti na ispitu/kolokvijima, kao i poloziti usmeni ispit (nakon poloZzenog pisanog ispita ili polozena

2 kolokvija).

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontl'nUIrana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijjekom nastave i na zavrsnom ispitu / Nacin provjere
stecenih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecéih elemenata:
1. pisani ispit, odnosno uspjesSno polozena dva kolokvija (pozitivna ocjena iz obaju kolokvija
ekvivalentna je pisanom ispitu) — 60 %
2. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %
3. usmeni ispit — 30 %
Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata

Jacobsen, Wolfgang/Kaes, Anton: Geschichte des deutschen 1 12
Films. Stuttgart. Metzler 20042,

Dopunska literatura

Deleuze, Gilles: Kino |. Das Bewegungs-Bild. Suhrkamp, Frankfurt a.M. 1997.

Deleuze, Gilles: Kino Il. Das Zeit-Bild. Suhrkamp, Frankfurt a.M. 1997.

Ersti¢, Marijana: Paragone 1900. Studien zum Futurismus. Universi, Siegen 2018. PDF. Fritz Lang:
Metropolis.

Ersti¢, Marijana: Ein Jahrhundert der Verunsicherung. Medienkomparatistische Analysen. Universi,
Siegen 2017, PDF. Rainer Werner Fasshinder: Fontane Effi Briest).

Kuhnel, Jurgen: Einfihrung in die Filmanalyse. Teil I. Die Zeichen des Films. Universi, Siegen 2004.
PDF.

Kuhnel, Jurgen: Einfihrung in die Filmanalyse. Teil Il. Dramaturgie des Spiefilms. Universi, Siegen
2004. PDF.

Monaco, James: Film verstehen. Kunst, Technik, Sprache, Geschichte und Theorie des Films und
der Neuen Medien (Mit einer Einfihrung in Multimedia). Rowohlt, Reinbek b. Hamburg 2009.
Navigationen - Zeitschrift fir Medien-und Kulturwissenschaften. Tema: Pasolini-Haneke. Filmische
Ordnungen von Gewalt. 14 (2014), 1 (ur. Marijana Ersti¢ i Christina Natlacen). PDF.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjeSnost u obavljanju zadataka
- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveudiliSnoj razini

- polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- individualne konzultacije

- samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja

- suradnika procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija prof. dr. sc. Marijana Ersti¢

Naziv kolegija SLIKE NJEMACKE U EUROPSKIM FILMOVIMA (GER405)




Sveudilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SRS R i smjer: nastavnicki

Status kolegija izborni
Godina studija 1.
Semestar 1.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereé¢enja studenata | 2

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 15+0+15

nastave
OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj kolegija je bavljenje razli¢itim slikama Njemacke u europskoj filmskoj povijesti. Analizirat ¢e se i
povijesna / historiografska vrijednosti pojedinog filma.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odslusanog i polozenog kolegija studenti ¢e modi:

- kriticki prosudivati o pojedinim europskim filmovima na temu njemacke povijesti i civilizacije, a u
kontekstu drustveno-povijesnih, politiCkih i kulturoloSkih zbivanja 20. stolje¢a

- kompetentno raspravljati o obiljezjima filmskog stvaralastva odabranih filmskih autora

- kriti¢ki prosudivati o povijesnoj, umjetni¢koj i filmskoj vrijednosti odabranih filmskih djela

- raspravljati o specificnostima nastanka pojedinih filmskih djela

- objasniti elemente pojedinih filmskih epoha i svrstati ih u kontekst europskog filma

- objasniti znaajke osnovnih filmskih teorija (Gilles Deleuze)

Sadrzaj kolegija

1. Uvod (1P + 1S)

. Tko je Jean Renoir? (1P + 1S)

. Film La Grande lllusion, F 1937, red. Jean Renoir (1P + 1S)

. Analiza filma La Grande lllusion (1P + 1S)

. Sto je neorealizam? (1P + 1S)

. Film Germania, anno zero, | 1948, red. Roberto Rossellini (1P + 1S)
. Analiza filma Germania, anno zero (1P + 1S)

. Film La caduta degli dei, | 1969, red. Luchino Visconti (1P + 1S)

. Analiza filma La caduta degli dei (1P + 1S)

10. Auschwitz u tekstu i na filmu (1P + 1S)

11. Film La vita € bella, | 1997, red. Roberto Benigni (1P + 1S)

12. Analiza filma La vita € bella (1P + 1S)

13. Film The Pianist, F/GB/D/PL 2002, red. Roman Polanski (1P + 1S)
14. Analiza filma The Pianist (1P + 1S)

15. Aktualne slike Njemacke na filmu (1P + 1S)

O©CoOoO~NOOOPWN

predavanja

Xseminari i [Isamostalni zadaci

radionice Omultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g;f ri\bz?)vanje glii?)ratorij

na daljinu Umentorski rad

[Iterenska Xe-ucenje (20 %)

nastava

Obveze studenata




Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda u€enja predvidenih kolegijem. Obvezni su
poloziti pisani ispit (ekvivalent pisanom ispitu su 2 poloZzena kolokvija) i ostvariti minimalno 60 %
to€nosti na ispitu/kolokvijima, kao i poloziti usmeni ispit (nakon poloZzenog pisanog ispita ili polozena
2 kolokvija).

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontl'nUIrana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere
stec¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecih elemenata:
1. pisani ispit, odnosno uspjeSno polozena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija
ekvivalentna je pisanom ispitu) — 60 %
2. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %
3. usmeni ispit — 30 %
Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata

Monaco, James: Film verstehen. Kunst, Technik, Sprache,
Geschichte und Theorie des Films und der Neuen Medien (Mit

einer Einfuhrung in Multimedia). Rowohlt, Reinbek b. Hamburg 1 12
2009.
Nowel-Smith, Geoffrey: Geschichte des internationalen Films. 1 12

Metzler, Stuttgart 1998.

Dopunska literatura

Deleuze, Gilles: Kino |. Das Bewegungs-Bild. Suhrkamp, Frankfurt a.M. 1997.

Deleuze, Gilles: Kino Il. Das Zeit-Bild. Suhrkamp, Frankfurt a.M. 1997.

Ersti¢, Marijana: ,Das Jahr Null irgendwo in Berlin. Denken und Pathos bei Morin, Rossellini,
Lamprecht, Kluge". Comparatio. Zeitschrift fur Vergleichende Literaturwissenschaft,12 (2020), 1, 79-
96.

Ersti¢, Marijana: ,Exerzitium Mentale. Ein Vergleich von Stefan Zweigs ,Schachnovelle’ und Roman
Polanskis Film ,Der Pianist' im Lichte der Gedachtnisphilosophie Henri Bergsons“. Comparatio.
Zeitschrift fir Vergleichende Literaturwissenschaft. 3 (2011), 2, 299-314.

Ersti¢, Marijana: Kristalliner Verfall. Luchino Viscontis (Familien-)Bilder al di |a della fissita del quadro.
Winter, Heidelberg 2008.

Ersti¢, Marijana: ,Zwischen ,fingere sempre di avere capito‘ und ,belle nuit d’amour’: Theatralitat und
Improvisation in Roberto Benignis Film ,La vita & bella“.Michael Lommel/lsabel Maurer
Queipo/Nanette RiRler-Pipka (ur.): Theater und Schaulust im aktuellen Film. Transcript, Bielefeld
2004, 33-53.

Kuhnel, Jirgen: Einfihrung in die Filmanalyse. Teil I. Die Zeichen des Films. Universi, Siegen 2004.
PDF.

Kuhnel, Jurgen: Einfihrung in die Filmanalyse. Teil Il. Dramaturgie des Spiefilms. Universi, Siegen
2004. PDF.

Theweleit, Klaus: Deutschlandfiime. Godard, Hitchckock, Pasolini. Filmdenken und Gewalt.
Stroemfeld-Roter Stern, Frankfurt a.M. 2003.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjesSnost u obavljanju zadataka
- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveudcilidnoj razini
- polozZen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze




- individualne konzultacije
- samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja
- suradnika procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija Silvija Ugrina, visa lektorica

Naziv kolegija JEZIGNE VJEZBE: PISMENA KOMUNIKACIJA (GER406)

Sveudilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SIS PHEEm smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni
Godina studija 1.
Semestar 2.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereé¢enja studenata | 2

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 0+30+0

nastave
OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj predmeta je razvijanje pisane kompetencije ha njemackom jeziku.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odslusanog i poloZzenog kolegija studenti ¢e modi:

- odgovarajuc¢im jezi¢nim stilom i registrom sastaviti sazeto argumentiran tekst o poznatim temama;
- logi¢ki izraziti svoje misli i predodzbe te na taj nacin recipijentu olak$ati razumijevanje poruke;

- aktivno primijeniti obradeni leksik;

- aktivno primijeniti obradene gramati¢ke strukture u pismenom izraZavanju;

- sloZene teme jasno, saZeto i strukturirano pismeno izraziti;

- ste€eno znanje primijeniti u kreiranju nastavne jedinice i aktivnosti usmjerenih ka razvijanju vjestine
pisanja u nastavi stranog jezika.

SadrzZaj kolegija

TeZiSte rada leZi na uvjeZbavanju pismenog izraZzavanja i proSirenju znanja (leksi¢kog i gramati¢kog)
nuznog za nesmetanu pismenu komunikaciju:

1. Pregled oblika formalne i neformalne korespondencije (2 V)

2. Definiranje i analiza razli¢itih stilova, te njihova funkcionalna diferencijacija (4 V)

3. Pregled strukturalnih normi pojedinih zanrova, te vjezbe u odabranim zZanrovim (igra rije¢i, stvaranje
teksta u grupi, rad na odabranim vrstama tekstovai sl.) (6 V)

4. Vjezbe produkcije razliCitih vrsta tekstova (sazetak, opis, esej) i razvijanje kreativnosti u pismenom
izrazu (6 V)

5. Pisanje motivacijskog pisma, zamolbe i Zivotopisa (6 V)

6. Vjezbe produkcije razli€itih vrsta tekstova neformalne korespondencije od e-mailova do sms-ova
(6V)

Upredavanja | Xsamostalni zadaci
Clseminari i Omultimedija i
radionice mreza

Xvjezbe Claboratorij

Vrste izvodenja nastave (staviti X)




Uobrazovanje | Lmentorski rad
na daljinu Xe-ucenje (20 %)
Uterenska

nastava

Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda uéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
aktivno i konstruktivno sudjelovati u nastavi i raspravama tijekom nastave te pravovremeno i
kvalitetno izvrSavati individualne i grupne zadatke. Studenti su obvezni poloziti pisani ispit (ekvivalent
pisanom ispitu su 2 poloZena kolokvija) i ostvariti minimalno 60 % to&nosti na ispitu/kolokvijima.
Nakon poloZenog pisanog ispita (ili 2 kolokvija) obvezni su poloziti usmeni ispit.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit X Esej Istrazivanje

Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu / Nacin provjere
ste¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecéih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjesSno polozena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija

ekvivalentna je pisanom ispitu) — 60 %

2. usmeni ispit — 20 %

3. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %

4. uspjesnost u rijeSavanju samostalnih i grupnih zadataka — 10 %
Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata
Bunting, Karl-Dieter, Axel Bitterlich und Ulrike Pospiech:
Schreiben im Studium mit Erfolg, Ein Leitfaden, (2000), 1 24

Cornelsen, Berlin

Esselborn-Krumbiegel, Helga: Von der Idee zum Text. Eine
Einleitung zum wissenschftlichen Schreiben, (2002), Verlag 1 24
Ferdinand Schoéningh, Paderborn

Dopunska literatura

Langenscheidt GroRwérterbuch Deutsch als Fremdsprache, (2015), Redaktion Langenscheidt,
Miinchen und Wien
Christian Seiffert: Schreiben im Alltag und Beruf, (2009) Langenscheidt KG, Berlin und Minchen

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjestina i kompetencija

- pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjeSnost u obavljanju zadataka
- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini

- poloZen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- individualne konzultacije

- samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja

suradnicka procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Mirela Muller




Naziv kolegija UVOD U METODIKU NJEMACKOGA JEZIKA (GER407)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

Studijski program smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni
Godina studija 1.
Semestar 2.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereéenja studenata | 3

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 15+0+15
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj predmeta je upoznati studente s temeljnim aspektima metodike nastave njemackoga kao stranog
jezika te s naCinima vrednovanja jezi¢nih kompetencija; predstaviti prikladne nacina podu¢avanja na
razli€itim razinama jezi€nog znanja i s u€enicima razli€ite dobi; razviti sposobnosti planiranja,
sistemati¢ne pripreme i provodenja nastavnog sata prema modelu didakti¢ke artikulacije te utvrditi
kriterije odabira nastavnih materijala za ciljnu skupinu.

Uvijeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi u¢enja za kolegij

Studenti ¢e nakon uspjesno savladanog programa modi:

- opisati temeljne aspekte pristupa nastavi stranih jezika

- razlikovati i analizirati procese podu€avanja jezi¢nih vjestina;

- strukturirati nastavni sat;

- procjenijivati i kreirati zadatke i vijeZbe za svaku pojedinu fazu rada na tekstu na njemackome jeziku;
- objasniti funkcije razli¢itih uloga nastavnika u nastavhom procesu;

- razviti sposobnost kritickog razumijevanja relevantne strucne literature;

- zastupati svoje miSljenje i kritiki raspravljati o svojim iskustvima u nastavi njemackoga jezika.

Sadrzaj kolegija

1. Uvodni sat (1P+1S).

2. Koncept nastavnika u suvremenoj nastavi njemackog jezika. Analiza razredne interakcije
(interakcijski modeli, odnos nastavnika prema uc€enicima) (1P+1S).

3. Stilovi i strategije pou€avanja; slobodni rad, projektna nastava (1P+1S).

4. Odnos tradicionalnih i modernih pristupa u€enja i pou€avanja njemackog jezika s obzirom na ciljnu
skupinu (1P+15S).

5. Razvijanje receptivnih vjestina (sluSanje i Citanje) i produktivnih (govor i pisanje) (1P+1S).

6. Govorna komunikacija u didakti¢koj sredini. Govor nastavnika. Govor u¢enika (1P+1S).

7. Upoznavanje s govornim zadacima koji su usmjereni prema razvoju fluentnijeg govora (1P+1S).
8. Mediji u suvremenoj nastavi stranih jezika (1P+15S).

9. Priprema nastave (planiranje i odredivanje cilieva i zadataka nastavnog sata te redoslijed
aktivnosti) (1P+1S).

10. Struktura i dinamika tijeka nastavnoga sata (izbor, priprema i primjena nastavnih materijala i
pomagala, odabir nastavnih metoda i postupaka, odredivanje oblika rada u skladu s ciljevima
nastavnog sata, artikulacija nastavnoga sata) (1P+1S).

11. Procjena i kreiranje zadataka na temelju lingvometodi¢kog materijala (1P+1S). 12. Skolski
udzbenici i uloga udzbenika kao temeljnog medija za u€enje njemackog kao stranog jezika u osnovnoj
i srednjoj Skoli (1P+1S).

13. Analiza udZbenika. Kriti€ki osvrt na izbor lingvometodi¢kog materijala (1P+1S). 14. Vrednovanje
i samovrednovanje u€enikovih znanja i vjestina (1P+1S).

15. Zavr$ni sat. Analiza ishoda (1P+1S) .




predavanja

Xseminari i LIsamostalni zadaci

radionice Umultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g;f rzabzivanje gﬁ;ﬁiratorij

na daljinu LImentorski rad

LIterenska Xe-ucenje (20 %)

nastava

Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda uéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
izraditi i prezentirati seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima, poloziti pisani ispit
(ekvivalent pisanom ispitu su 2 poloZena kolokvija), kao i poloziti usmeni ispit.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski X Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontl'nwrana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu / Nacin provjere

ste¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zaklju¢na se ocjena na kolegiju formira

s obzirom na ostvarenost sljedeéih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjeSno poloZzena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija

ekvivalentna je usmenom ispitu) — 50 %
2. izrada i prezentacija seminarskog rada — 20 %

3. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %

4. usmeni ispit — 20 %

Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu

na kolegiju

Naslov

Broj primjeraka

Broj studenata

Altrichter, Herbert; Posch, Peter, Spann, Harald, Spann (2018),
Lehrerinnen und Lehrer erforschen ihren Unterricht- 5. Auflage,
Verlag Julius Klinkhardt, Bad Heilbrunn

1

24

Jank, Werner; Hilbert, Meyer (2020), Didaktische Modelle-14.
Auflage, Cornelsen Verlag, Berlin

24

Meyer, Hilbert (2020), Leitfaden Unterrichtsvorvereitung, 10.
Auflage, Cornelsen Verlag, Berlin

24

Elgun, M. (2012), Medien Im Deutschunterricht - Fuhrt der
Einsatz von Medien im Deutschunterricht zur Steigerung der
Lernmotivation?, GRIN Publishing, Minchen

24

Niegemann, H, M. (2001), Neue Lernmedien:
Konzipieren, entwickeln, einsetzen, Bern: Hans Huber Verlag

24

Schultz, D., Bradbeer, M., Bimont, V., Band, G., Stiglbauer, A.
(2013): Aktivierende Methodik im Fremdsprachenunterricht-
Nutzen, Wikung, praktische Beispiele in: Wissenschaftliche
Beitrage, Technische Hochschule Wildau

online

24

Ciepielewska, L., Goraca-Sowczyk (2014): Glottodidaktik,
fUher, heute und morgen. University Press, Poznan

online

24

Dopunska literatura




- Beisbart, O; Marenbach, D. (2003). Bausteine der Deutschdidaktik. Ein Studienbuch. Donauwdrth

- Heyd, G. (1990). Deutsch lehren. Grundwissen fur den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache,
Diesterweg, Frankfurt.

- Koeppel, R. (2016). Deutsch als Fremdsprache. Spracherwerblich reflektierte Unterrichtspraxis.
Hohengehren: Schneider Verlag, 3. Gberarb. und erweit. Aufl.

- Lange, Ginter; Weinhold, S. (2005). Grundlagen der Deutschdidaktik. Sprachdidaktik -
Mediendidaktik - Literaturdidaktik. Baltmannsweiler.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- uspjesnost u obavljanju zadataka

- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini
- polozZen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- samoprocjena studenata postignutih ishoda u€enja

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija izv. prof. dr. sc. Morana Koludrovi¢

Naziv kolegija DIDAKTIKA (HZX002)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

Studijski program smier: nastavnicki

Status kolegija obvezni

Godina studija 1.

Semestar 2.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent optereéenja studenata | 5

nacin izvodenja

Broj sati (P+V+S) 30+0+30
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

U okviru kolegija studenti ¢e upoznati osnove suvremene didaktike na nacin da ste€ene kompetencije
mogu primijeniti u vlastitom nastavhom radu s posebnim naglaskom na kompetencijski i
konstruktivistiCki pristup planiranja, organiziranja, realiziranja i vrednovanja procesa ucenja i
poucavanja.

Uvjeti za upis kolegija

Nema uvjeta.

Ocekivani ishodi u¢enja za kolegij

Po zavrSetku ovog kolegija studenti ée moéi:

1. Analizirati razli¢ite didakti¢ke teorije i pristupe s obzirom na organizaciju nastavnog procesa, uloge
sudionika nastavnog procesa, drudtvene i gospodarske ¢imbenike

2. Primijeniti naCela kompetencijskog i konstruktivisti¢kog pristupa u odgojno-obrazovnom radu

3. Analizirati kurikulume s obzirom na njihovu svrhu i namjenu

4. Odabirati nastavne strategije, metode, medije i socijalne oblike rada sukladno ishodima ucenja te
uvazavajuéi individualne znacajke ucenika

5. Osmisliti nastavni proces utemeljen na konstruktivnom poravnanju

6. Odabrati prikladne pristupe, metode i tehnike vrednovanja postignuc¢a uc¢enika i samovrednovanja

7. Definirati oblike i vrednovati u€inkovite naCine suradnje s roditeljima, u€enicima, djelatnicima
odgojno-obrazovne ustanove i lokalne zajednice

SadrzZaj kolegija




1. Odrednice suvremene didaktike utemeljene na kompetencijskom i kurikulumskom pristupu odgoju
i obrazovanju: odgojno — obrazovni, drustveni i gospodarski kontekst (2P)

2. Uloga nastavnika u suvremenoj nastavi (1P)

3. Nastavno ozracje i okruzje. Vodenje u odgojno-obrazovnom procesu. (2P)

4. Znacajke ucenika i individualizacija u suvremenoj nastavi i didaktici (2P)

5. Nacionalni, predmetni i $kolski kurikulum (3P)

6. Teorija konstruktivnog poravnanja (2P)

7. Planiranje i organiziranje nastavnog procesa (2P)

8. Nastavne strategije, metode i socijalni oblici rada (3P)

9. Nastavni mediji (2P)

10. Realizacija nastavnog procesa (1P)

11. (Samo)vrednovanje kvalitete nastavnog procesa (1P)

12. Vrednovanje u€enickih postignuéa: vrste, nacini, pristupi (2P)

13. Tehnike i metode (samo)vrednovanja (2P)

14. Roditeljski sastanci i individualna primanja roditelja (1P)

15. Odgojna uloga nastave i nastavnika (razredni$tvo; suradnja s lokalnom zajednicom) (2P)

16. Reformske pedagogije i pedagoski pluralizam (2P)

Seminari se organiziraju se kao tematske radionice u kojima studenti refleksivno-kritiCki razmatraju,
opisuju, interpretiraju i vrednuju relevantne i na ishodima ucenja utemeljene teme iz podrudja
didaktike. Pri provedbi seminara od studenata se oCekuje aktivno sudjelovanje te grupni rad.

Xpredavanja

Xiseminari i Xlisamostalni zadaci

radionice Xmultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g\gt?é\bz?)vanje glrzgsratorij

na daljinu Omentorski rad

Oterenska Oostalo

nastava

Obveze studenata

- Sudjelovati u nastavnom procesu: predavanja 80 % i seminari 80 %.

- Ponasati se u skladu s etiCkim i znanstvenim nacelima u visokoSkolskoj nastavi.

- Isplanirati, organizirati i prezentirati plan izvedbe nastavne jedinice.

- Aktivno i konstruktivno sudjelovati u nastavnom procesu.

- Pravovremeno izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i grupne) aktivnosti i istrazivacke
zadatke koji omogucavaju stjecanje ishoda u€enja predvidenih kolegijem.

- lzraditi i prezentirati seminarski rad prema utvrdenim kriterijima.

- Poloziti pisani ispit (ekvivalent pisanom ispitu su poloZzena dva kolokvija).

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontl_nmrana proviera Referat Prakti¢ni rad X
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere
stecenih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zaklju&na se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedeéih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjeSno polozena dva kolokvija (pozitivnha ocjena iz obaju kolokvija
ekvivalentna je pisanom ispitu) — 50 %

2. izraden i prezentiran seminarski rad sukladno uputama nastavnika — 20 %

3. uspjesnost u planiranju, organizaciji i prezentiranju nastavne jedinice — 20 %

4. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave i seminara te uspjesnost u
rieSavanju samostalnih i grupnih zadataka — 10 %.




Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju nastavu

na kolegiju

Naslov Broj primjeraka | Broj studenata
Miljkovi¢, D.; Strugar, V.; Cindri¢, M. (2016). Didaktika i 10 60
kurikulum. Zagreb: Ugiteljski fakultet.

Bognar, L., Matijevi¢, M. (2005). Didaktika. Zagreb: Skolska 5 60

knjiga. (odabrana poglavlja)

Pivac, J. (2010). Izazovi $koli. Zagreb: Skolska knjiga. 1 60

Vizek Vidovi¢, V. i sur. (2014), Psihologija odgoja i obrazovanja.

Zagreb: IEP-VERN. (odabrana poglavlja) 5 60
Previsi¢, V. (ur.) (2007), Kurikulum: Teorije — Metodologija —
Sadrzaj — Struktura. Zagreb: Zavod za pedagogiju Filozofskog 5 60

fakulteta Sveudilista u Zagrebu, Skolska knjiga. (odabrana
poglavlja)

Dopunska literatura

1. Koludrovié, M., Raji¢, V. (2019). Sto je (ne)suvremeno u suvremenom $kolstvu? Suvremene teme
u odgoju i obrazovanju - STOO Pedagogija i psihologija: od ispravljanja nedostataka do poticanja
osobnih snaga i vrlina.

2. Zagreb: Sveuciliste u Zagrebu, Ugiteljski fakultet, 139-152.

3. Rijavec, M., Miljkovi¢, D. (2010). Pozitivna disciplina u razredu. Zagreb: IEP.

4. Koludrovié¢, M. (2013), Mogucnosti razvijanja kompetencija u€enja u suvremenoj nastavi.
Pedagogijska istrazivanja, 10(2), 295-307.

5. Koludrovi¢, M., Kolobari¢, M. (2016). Stjecanje zivotno — prakti¢nih vjestina u hrvatskom Skolstvu
nekad i danas. Zivot i $kola, 62(3), 65-75.

6. Gudjons, H. (1994). Pedagogija — temeljna znanja. Zagreb: Educa.

7. Kyriacou, C. (1995). Temeljna nastavna umije¢a. Zagreb: Educa.

8. Marsh, J.C. (1994). Kurikulum: temeljni pojmovi. Zagreb: Educa.

9. Meyer, H. (2002). Didaktika razredne kvake. Rasprave o didaktici, metodici i razvoju 3kole.
Zagreb: Educa.

10. Stoll, L., Fink, D. (2000). Mijenjajmo naSe Skole. Zagreb: Educa.

11. Koludrovi¢, M. (2013). Problemsko ucenje u kurikulumu obrazovanja nastavnika. Zagreb:
Sveuciliste u Zagrebu.

12. Studenti prema preporuci nastavnika, a sukladno odabiru seminarske teme odabiru i drugu
znanstvenu i stru¢nu te online i tiskanu literaturu.

13. Relevantni i aktualni zakonski i podzakonski akti iz podrucja odgoja i obrazovanja

14. Koludrovi¢, M., Vugi¢, M. (2018). U&imo cjelozivotno ugiti i poucavati. Priru¢nik za nastavnike u
obrazovanju odraslih. Zagreb: ASOO:

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjesnost u obavljanju zadataka
- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini

- poloZen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- individualne konzultacije

- samoprocjena studenata postignutih ishoda uéenja

- suradni¢ka procjena provedbe i kvalitete nastavhog procesa

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija izv. prof. dr. sc. Tonéa Juki¢

Naziv kolegija OSNOVE PEDAGOGIJE (HZX001)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SR R i smjer: nastavnicki




Status kolegija obvezni

Godina studija 1.
Semestar 2.
Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent opterecenja studenata | 5

nacin izvodenja

nastave Broj sati (P+V+S) 30+0+30

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Osposobiti studente za kriticko znanstveno izu€avanje pedagogije kao teorije i prakse
osposobljavanja ljudi za zivot, te za uspjednu organizaciju i zadovoljavajuée struéno i znanstveno
vodenje pedagoskih aktivnosti u procesima obrazovanja, odgoja i izobrazbe.

Uvijeti za upis kolegija

Nema uvjeta.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

2. obrazloziti epistemoloske karakteristike pedagogije

3. kritiCki analizirati i usporediti tradicionalno i suvremeno odredenje temeljnih pojmova pedagogije i

razli¢ita shvaéanja pedagogije kao znanosti

argumentirati temeljne postavke pedagogije kao teorije osposobljavanja

identificirati prednosti i nedostatke pedagoskih teorija razvoja li¢nosti

razlikovati kvalitativhe razine razvoja pojedinca i zadatke ucitelja u njihovom ostvarivanju

objasniti aspekte i metode pedagoskog djelovanja u procesu osposobljavanja

postaviti u odnos pedagogiju i andragogiju

obrazloziti potrebu teorijskog i prakti€nog osposobljavanja za interkulturalne odnose

10 obrazloziti zasto je izrada kurikula pedagoski problem

11. kritiCki promisljati i raspravljati o osnovnim pedagogijskim koncepcijama i reformnim pedagoskim
teorijama te identificirati njihove prednosti i nedostatke

12.zauzeti stav o potrebi uvazavanja prava, potreba i interesa svakog pojedinca i njegove
jedinstvenosti

©CoNO O A

Sadrzaj kolegija

1. Uvod u kolegij (2P + 2S)

2. Znanstveno odredenje - epistemoloSke karakteristike pedagogije. Pedagogija u sustavu znanosti
i znanstveni sustav pedagogije. (2P+2S)

DruStveno-povijesna dimenzija i razvoj pedagogije. Temeljne postavke pedagogije kao teorije
osposobljavanja. (4P+4S)

Razli¢ite pedagogijske paradigme (4P+4S)

Reformne pedagogije (2P + 2S)

Osnovne karakteristike Skolskog sustava. (2P + 2S)

Izrada kurikula kao pedagos$ki problem. (2P + 2S)

Pedagoske teorije razvoja licnosti. Kompetencijski pristup u pedagogiji. Kvalitativne razine
razvoja. (4P+45S)

9. Aspekti i metode pedagoskog djelovanja u procesu osposobljavanja. (2P + 2S)

10. Odnos pedagogija - andragogija u sustavu cjelozivotnog uéenja. (2P + 2S)

11. Osposobljavanje za odrZivi razvoj i Zivot u pluralnom drustvu (2P + 2S)

12. Zaklju&ci kolegija. (2P + 2S)

w

© N OA

Xpredavanja | Osamostalni zadaci

Xlseminari i Xmultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) Eisjlggtl)cee Elr:é(a)]ratorij

Oobrazovanje | Omentorski rad
na daljinu Costalo




Oterenska
nastava

Obveze studenata

Studenti su obvezni sudjelovati na predavanjima (80 %) i seminarima (80 %), prezentirati seminarski
rad te poloziti 2 kolokvija.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski X Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontl_nuwana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio Kolokvij X

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr§nom ispitu / Nacin provjere
ste¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Ukupna ocjena formirat ¢e se s obzirom na ostvarenost sljedeéih elemenata: prezentiranje
seminarskog rada (20 %) te polaganje 2 kolokvija (80 %). Nacin polaganja ispita za studente koji ne
pristupe kolokvijima je pisani ispit.

Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata
Lenzen D. (2002). Vodi¢ za studij znanosti o odgoju — §to moze, 4 68
Sto Zeli, Zagreb: Educa (odabrana poglavlja)

Konig E. Zedler, P.(2000). Teorije znanosti o odgoju. Zagreb:

Educa (odabrana poglavlja) 3 68
Malié, J., Muzié, V. (1981). Pedagogija, Zagreb: Skolska knjiga 1 68
(odabrana poglavlja)

Milat, J. (2005). Pedagogija — teorija osposobljavanja. Zagreb: 1 68
Skolska knjiga

Vukasovi¢, A. (1990). Pedagogija. Zagreb: HKZ ,Mi” (odabrana 1 68
poglavlja)

Dopunska literatura

Delors, J. (1998). Ucenje - blago u nhama. Zagreb: Educa. - odabrana poglavlja

Giesecke, H. (1993). Uvod u pedagogiju. Zagreb: Educa.

Gudjons, H. (1994). Pedagogija - temeljna znanja. Zagreb: Educa. - odabrana poglavlja.

Hentig, von H. (2008), Sto je obrazovanje? Zagreb: Educa. Hentig, von H. (2007). Kakav odgoj
Zelimo? Zagreb: Educa. Glasser, W. (2005). Kvalitetna Skola. Zagreb: Educa.

Mijatovi¢, A. (ur.) (1999). Osnove suvremene pedagogije, Zagreb: Hrvatski pedagosko - knjizevni
zbor.

Morin, E. (2002). Odgoj za buduc¢nost. Zagreb: Educa.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

Pohadanje nastave, aktivhost na nastavi, uspjeSnost u obavljanju zadataka, studentska anketa o
kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini, polozen ispit i ostvarene druge silabom propisane
obveze, individualne konzultacije, samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja, suradnitka
procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa.

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija prof. dr. sc. Marijana Ersti¢

Naziv kolegija OBITELJ MANN - DJELA JEDNE KNJIZEVNE DINASTIJE (GER408)




Sveudilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SRS R i smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni
Godina studija 1.
Semestar 2.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereé¢enja studenata | 3

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 15+0+15

nastave
OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj kolegija je upoznavanje s odabranim knjizevnim djelima Thomasa, Heinricha i Klausa Manna,
uvijek vodeci racuna o temi obitelji odnosno o ,kuéi‘ Mann, kao i o filmskim adaptacijama pojedinih
knjizevnih djela navedenih autora.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odslusanog i polozenog kolegija studenti ¢e modi:

- kritiCki prosudivati o djelima Thomasa, Heinricha i Klausa Manna u kontekstu drustveno-povijesnih,
politiCkih, kulturoloskih i knjizevnih zbivanja 20. stolje¢a

- kompetentno raspravljati o obiljezjima knjizevnog stvaralastva odabranih autora

- kritiki prosudivati o umjetni¢koj i knjizevnoj vrijednosti odabranih djela

- raspravljati o specifi¢nostima nastanka pojedinih djela

- objasniti elemente moderne epike i svrstati ih u kontekst knjizevnosti njemackog jezi€nog izraza

- objasniti funkciju ,ku¢e’ u sklopu njemacke knjizevnosti s kraja 19. i po€etka 20. st.

- objasniti osnovne znac&ajke filmskih adaptacija pojedinih djela

Sadrzaj kolegija

. Uvod u temu, funkcija ,ku¢e’ Mann (1P + 1S)

. Thomas Mann: Buddenbrooks — radnja romana (1P + 1S)
. Buddenbrooks — likovi (1P + 1S)

. Buddenbroks — smrt likova (1P + 1S) 5

. Buddenbrooks — stil (ironija, montaza) (1P + 1S)

. Film Buddenbrooks (2008) (1P + 1S)

. Analiza filma Buddenbrooks (1P + 1S)

. Heinrich Mann: Professor Unrat — radnja i stil (1P + 1S)

. Professor Unrat — likovi i stil (1P + 1S)

10. Film Der blaue Engel (1930) (1P + 1S)

11. Analiza filma Der blaue Engel (1P + 1S)

12. Klaus Mann: Mephisto (1936) — radnja romana (1P + 1S)
13. Mephisto — likovi i stil (1P + 1S)

14. Film Mephisto (1981) (1P + 1S)

15. Analiza filma (1P + 1S)

OCoO~NOOTA,WNE

predavanja

Xseminari i Xsamostalni zadaci

radionice Omultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g\éj:rixbz?)vanje Erlzf)?)ratorij

na daljinu CImentorski rad

[terenska Xe-ucenje (20 %)

nastava




Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda uéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
izraditi i prezentirati seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima, poloziti pisani ispit
(ekvivalent pisanom ispitu su 2 poloZzena kolokvija) i ostvariti minimalno 60 % toCnosti na
ispitu/kolokvijima, kao i poloziti usmeni ispit (nakon poloZenog pisanog ispita ili poloZena 2 kolokvija)

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere
stecenih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjeSno polozena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija

ekvivalentna je pisanom ispitu) — 50 %

2. izrada i prezentacija seminarskog rada — 20 %

3. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %

4. usmeni ispit — 20 %
Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata
Mann, Heinrich: Professor Unrat oder Das Ende eines Tyrannen online 24
(1904). Buchergilde Gutenberg, Frankfurt a.M. 2014.
Mann, Klaus: Mephisto (1936). Bulchergilde Gutenberg, online 24
Frankfurt a.M. 1993.
Mann, Thomas: Buddenbrooks (1901). Fischer Tb, Frankfurt .

1/ online 24
a.M. 2017.
Mann, Thomas: Buddenbrookovi. MH, Zagreb 2024. 1 24

Dopunska literatura

Baumgart, Reinhard: Ironische und Ironie in den Werken Thomas Manns. Ullstein, Frankfurt
a.M./Berlin/Wien 1974.

Ersti¢, Marijana: ,Der Tod des Autors? Thomas Manns Buddenbrooks®. Comparatio. Zeitschrift fur
Vergleichende Literaturwissenschaft. 10 (2018), 2, 331-342.

Ghanbari, Nacim: Das Haus. Eine deutsche Literaturgeschichte 1850-1926. De Gruyter, Berlin 2011.
Gorner, Rudiger: Thomas Manns erzéhlte Welt. Studien zu einem Verfahren. J.B. Metzler, Stutgart
2018. PDF.

Lévi-Strauss, Claude: Der Weg der Masken. Insel tb , Frankfurt a.M.1977.

Marotta, Chiara: Klaus Mann — A European-American Author. Peter Lang, Frankfurt a.M. 2019. PDF.
Ridley, Hugh/Vogt, Jochen: Thomas Mann. Fink Verlag, Paderborn 2009.

Stanzel, Franz K.: Typische Formen des Romans. Vandenhoeck & Rupprecht, Gottingen 19932,
Vogt, Jochen: Aspekte erzdhlender Prosa. Eine Einfiihrung in Erzahltechnik und Erzahltheorie.
Westdeutscher Verlag, Opladen 19907.

Werner, Renate (ur.): Heinrich Mann. Texte zu seiner Wirkungsgeschichte in Deutschland. De
Gruyter, Berlin 20172. PDF. (Reprint TUbingen: Max Niemeyer 1977).

Zmegad, Viktor: ,Montage/Collage”. Borchmeyer, Dieter/Zmegagé, Viktor (ur.): Moderne Literatur in
Grundbegriffen. Athendum, Frankfurt a.M. 1987, 259-264. PDF.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjeSnost u obavljanju zadataka
- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveudilidnoj razini




- polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze
- individualne konzultacije

- samoprocjena studenata postignutih ishoda uéenja

- suradniCka procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa.

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Sandra Luksi¢

Naziv kolegija TRENDOVI U SUVREMENOM NJEMACKOM JEZIKU (GER409)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

S AT smjer: nastavnicki

Status kolegija izborni
Godina studija 1.
Semestar 2.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereéenja studenata | 2

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 15+0+15
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Upoznavanje studenata s aktualnom diskusijom o trendovima u suvremenom njemackom jeziku s
aspekta jeziCne kritike, jezi€ne mijene i jezi€nih varijacija. Predstavljanje procesa individualizacije,
diferencijacije i simplifikacije jezika, do kojih dolazi zbog razli€itih izvanjezi¢nih utjecaja, poput
napretka u znanosti, povijesnih i politickih zbivanja, promjena u tehnikama komunikacije,
internacionalizacije i globalizacije u podruéju politike, gospodarstva, znanosti i kulture.

Uvijeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi u¢enja za kolegij

Nakon uspjedno savladanog programa studenti Ce:

- upoznati razlikovne znacajke jezi¢nih varijeteta s naglaskom na razvoj razli€itih sociolekata: pisani
sociolekti (Fachsprache, Verwaltungsdeutsch) i govoreni sociolekti (jezici razli¢itih subkulturnih
skupina, Jugendsprache i Szenensprache) — razlozi njihova razvoja i funkcije uporabe

- upoznati i opisati povijesne dogadaje i Cimbenike, koji su utjecali na razvoj jezika od 1945. do danas
- identificirati pragmatiCka svojstva anglicizama u suvremenom njemackom jeziku (pragmati¢ko
Sirenje, diferenciranje i/ili potiskivanje)

- samostalno izlagati o nekim tendencijama u suvremenom njemackom jeziku od sredine 90-ih
godina, poput tzv. Kiezdeutsch, koji se razvio kao jezik kontakta

- samostalno obrazloZiti potencijalne probleme i ugroze koje jezi€na mijena predstavlja za standardni
njemacki jezik s aspekta jezi€ne kritike

SadrzZaj kolegija

1. Definiranje procesa individualizacije, diferencijacije i simplifikacije jezika i njihovi primjeri (2P+2S)
2. Cimbenici utjecaja na opisane procese: povijesni pregled (posliedice 2. svjetskog rata, pad
berlinskog zida i ujedinjenje Njemacke, migrantski val) i utjecaj suvremenih medija (2P+2S)

3. Razvoj sociolekata i segmentiranje drustvenih skupina (2P+2S)

4. Razvoj tinejdZerskog slenga (njem. Jugendsprache): uzroci i funkcije (2P+2S) 5. Zna&ajke
tinejdZerskog slenga: promjena znac¢enja i nastanak neologizama (1P+1S)

6. Znacajke tinejdzerskog slenga: kreativne igre rijeci, posudenice i gomilanje superlativa (1P+1S)
7. Anglicizmi: definicija i funkcije pragmati¢kog Sirenja, diferenciranja i potiskivanja (2P+2S)




8. Kiezdeutsch: pogresan njemacki ili novi dijalekt? (1P+1S)
9. Ostale tendencije i procjene (1P+1S)
10. Propast jezika (1P+1S).

predavanja
Xlseminari i Xlsamostalni zadaci
radionice Omultimedija i
, . . Olvjez mrez

Vrste izvodenja nastave (staviti X) D\éj:rzabz?)vanje Dlzzbiratorij
na daljinu CImentorski rad
Lterenska Xe-ucenje (20 %)
nastava

Obveze studenata

Redovito pohadanje nastave, izvrS8avanje nastavnih i izvannastavnih (individualnih i grupnih)
aktivnosti koje omoguéuju stjecanje ishoda ucenja predvidenih u silabusu kolegija. Studenti su
obvezni aktivno sudjelovati u izradi zadataka na satu i redovito pisati domadi rad kod kuée u svrhu
pripreme za polaganje kolokvija odnosno ispita. Studenti polazu pisani ispit (ekvivalent pisanom ispitu
su 2 polozena kolokvija) te su obvezni ostvariti minimalno 50 % to€nosti na ispitu/kolokvijima, nakon
Cega pristupaju polaganju usmenog ispita.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X AKtivnost U nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit X Esej Istrazivanje

Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu / Nacin provjere
ste¢enih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu

Student polaZze dva kolokvija i/ili pisani ispit koji se sastoji od provjere teoretskog znajna i njegove
primjene na konkretnim zadatcima u okviru analize trendova suvremenog njemackog jezika. Student
koji je uspjesno poloZio oba kolokvija osloboden je polaganja pisanog ispita. Nakon poloZenih
kolokvija ili pisanog ispita student pristupa usmenom ispitu. Sukladno ishodima ucenja, zaklju¢na se
ocjena formira s obzirom na ostvarenost sljedecih elemenata:

1. pisani ispit - 50 %

2. usmeni ispit - 50 %

Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija na Intranetu.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata
Moraldo, Sandro M./Soffritti, Marcello (Hrsg.). 2004.
Deutschaktuell. Einfuhrung in die Tendenzen der deutschen 1 12

Gegenwartssprache. Rom: Carocci.

Stedje, Astrid. 2004. Deutsche Sprache gestern und heute.

Einfihrung in Sprachgeschichte und Sprachkunde. Minchen. 1 12

Dopunska literatura

Kihnhold, Ingeburg/Prell, Heinz-Peter. Deutsche Wortbildung. Typen und Tendenzen in der
Gegenwartssprache. Disseldorf: Schwann.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- Pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjeSnost u obavljanju zadataka.
- Studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini

- Polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze.

- Individualne konzultacije.

- Samoprocjena postignutih ishoda u€enja.

- Suradnicka procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa.




OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Sandra LuksSi¢

Naziv kolegija ANALIZA DISKURSA (GER410)

Sveugilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

Studijski program smjer: nastavnicki

Status kolegija izborni
Godina studija 1.
Semestar 2.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereé¢enja studenata | 2

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 15+0+15
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Upoznavanje studenata s temeljnim postavkama analize diskursa i kriticke analize diskursa,
teorijskim okvirima, metodologijom, kao i zna¢ajkama govorenih i pisanih tekstova.

Uvijeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi u¢enja za kolegij

Studenti ¢e nakon uspjesno savladanog programa modi:

- procijeniti koji su teorijski okviri odgovarajuéi za analizu i interpretaciju odredenog teksta, odnosno
verbalnog diskursa;

- razumijeti ulogu gramatike, leksika i fonologije u analizi diskursa;

- razumijeti i analizirati strukturu razli¢itih govorenih i pisanih tekstova (novinskih, politickih, reklamnih,
itd.);

- primijeniti odgovaraju¢u metajezi€nu terminologiju u analizi tekstova razli€itih Zanrova.

Sadrzaj kolegija

. Uvod: Pojam diskursa i povijesni pregled (1P+1S)

. Odnos izmedu teksta i diskursa te teksta, diskursa i konteksta (1P+1S)

. Jedinice analize (iskaz, re€enica, klauza, propozicija, govorni ¢in, odjeljak, tekst, diskurs (2P+2S)
. Tipovi diskursa (2P+2S)

. Struktura diskursa (1P+1S)

. Konverzacijska analiza Schegloffa (1P+1S)

. Lingvisti¢ka teorija obiljeZenosti (Fleischmann) (1P+1S)

. Kriticka analiza diskursa (pojam, polazista, predstavnici i njihove strategije) (2P+2S)
. Ideologija i manipulacija (1P+1S)

10. PolitiCki diskurs (1P+1S)

11. Problemi i perspektive (2P+2S).

O©CoOoO~NOOOUODM,WNE

predavanja

Xseminari i Xsamostalni zadaci

radionice Omultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g\éj: rfibz?)vanje Erlzf)?)ratorij

na daljinu CImentorski rad

[terenska Xe-ucenje (20 %)

nastava




Obveze studenata

Redovito pohadanje nastave, izvrSavanje nastavnih i izvannastavnih (individualnih i grupnih)
aktivnosti koje omoguéuju stjecanje ishoda ucenja predvidenih u silabusu kolegija. Studenti su
obvezni aktivno sudjelovati u izradi zadataka na satu i redovito pisati domaci rad kod kuce u svrhu
pripreme za polaganje kolokvija odnosno ispita. Studenti polazu pisani ispit (ekvivalent pisanom ispitu
su 2 poloZena kolokvija) te su obvezni ostvariti minimalno 50 % to€nosti na ispitu/kolokvijima, nakon
Cega pristupaju polaganju usmenog ispita.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere
stec¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Student polaze dva kolokvija i/ili pismeni ispit koji se sastoji od provjere teoretskog znanja i njegove
primjene na konkretnim zadatcima u okviru analize diskursa. Student koji je uspje$no polozZio oba
kolokvija osloboden je polaganja pisanog ispita. Nakon polozenih kolokvija ili pisanog ispita student
pristupa usmenom ispitu. Sukladno ishodima ucéenja, zakljuéna se ocjena formira s obzirom na
ostvarenost sljedecih elemenata:

1. pisani ispit - 50 %

2. usmeni ispit - 50 %

Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija na Intranetu.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata
Bendel Larcher, S. (2015). Linguistische Diskursanalyse. Ein

Lehr- und Arbeitsbuch. Tubingen: Narr Francke Attempto 1 12
Verlag.

Glovacki-Bernardi, Zrinjka. 2004. O tekstu. Zagreb: SK 1 12

Busse, Dietrich. 1992. Textinterpretation. Sprachtheoretische

Grundlagen einer explikativen Semantik. Opladen. 1 12

Warnke, Ingo H. /Spitzmuller, Jirgen 2011a. Diskurslinguistik.
Eine Einfihrung in Theorien und Methoden der transtextuellen 1 12
Sprachanalyse. Berlin & Boston: de Gryter

Dopunska literatura

1. Schiffrin, Deborah (Hg.). 2001. The handbook of discourse analysis. Blackwell
2. Wodak, Ruth / Meyer, Michael (Hg.). 2016. Methods of Critical DiscourseStudies, 3rd edition. Los
Angeles: Sage.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- Pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjesnost u obavljanju zadataka.
- Studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini

- Polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze.

- Individualne konzultacije.

- Samoprocjena postignutih ishoda ucenja.

- Suradni¢ka procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa.

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija Silvija Ugrina, visa lektorica




Naziv kolegija JEZICNE VJEZBE: PREVOPENJE (GER501)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

Studijski program smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni
Godina studija 2.
Semestar 3.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereéenja studenata | 2

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 0+30+0
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj predmeta je razvijanje vjestine u€inkovitog pismenog prevodenja razlicitih tipova tekstova (op¢i i
strucni prijevodi).

Uvijeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi u¢enja za kolegij

Nakon odslusanog i polozenog kolegija studenti ¢e moci:

- aktivno i pasivno koristiti vokabular razli€itih tekstovnih vrsta i aktualnih tema na njemackom jeziku;
- aktivno i pasivno koristiti gramatiCke strukture njemackog jezika;

- prevoditi pismeno i usmeno razli€ite vrste tekstova, vodeci raCuna o terminoloskim i socio-kulturnim
razlikama;

- poznavati problematiku prevodenja odredenih vrsta tekstova te obrazloZiti vlastite prevoditeljske
odluke pri prevodenju;

- objasniti osobitosti prevodenja uporabnih tekstova.

Sadrzaj kolegija

1. Upoznavanje sa specifi¢nostima razli€itih vrsta tekstova na odabranom korpusu u kontekstu
prevodenja (4 V)

2. Osnovne tehnike prevodenja uz koriStenje kontrastivnih metoda (2 V)

3. Prevodenje uz koristenje referentne literature i interneta (2 V)

4. Prevodenje tematskih tekstova iz podrucja kulture i drustva (6 V)

5. Prevodenje tematskih tekstova iz podruéja politike (6 V)

6. Prevodenje tematskih tekstova iz podrucja razli€itih znanosti (6 V)

7. VjeZbe usmenog prevodenja (4 V)

Cpredavanja
Oseminari i Xsamostalni zadaci
radionice Omultimedija i
; . " X vjez 4

Vrste izvodenja nastave (staviti X) \(;Jt()erzabz?)vanje Erlzf)?)ratorij
na daljinu CImentorski rad
[Jterenska Xe-ucenje (20 %)
nastava

Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda ucéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
aktivno i konstruktivno sudjelovati u nastavi i raspravama tijekom nastave te pravovremeno i
kvalitetno izvrSavati individualne i grupne zadatke. Studenti su obvezni poloziti pisani ispit (ekvivalent
pisanom ispitu su 2 polozena kolokvija) i ostvariti minimalno 60 % tocnosti na ispitu/kolokvijima.
Nakon poloZzenog pisanog ispita (ili 2 kolokvija) obvezni su poloziti usmeni ispit.




Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit X Esej Istrazivanje

Projekt Kontl'nUIrana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere
stec¢enih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjeSno polozena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija

ekvivalentna je pisanom ispitu) — 60 %

2. usmeni ispit — 20 %

3. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %

4. uspjesnost u rijeSavanju samostalnih i grupnih zadataka — 10 %
Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu

na kolegiju

Naslov Broj primjeraka | Broj studenata
Jednojezi¢ni i dvojeziCni rjeCnici (npr. Ani¢ et. al., Hrvatski

enciklopedijski rieCnik (2003), Novi liber; Zagreb; Duden 1 24

Deutsches Universalworterbuch, Mannheim; i sl.)

Hansen-Kokoru$, Renate i dr., Njemacko-hrvatski univerzalni

riecnik (2005), Nakladni zavod Globus, Zagreb ! 24

Duden, Das Woérterbuch der sprachlichen Zweifelsfélle:
Richtiges und gutes Deutsch, Band 9, (2019), 8., vollstandig 0 24
Uberarbeitete Auflage, Dudenverlag, Berlin.

Dopunska literatura

Clanci sa interneta;
Wabhrig Fehlerfreies und gutes Deutsch, Bertelsmann Lexikon Institut 2003;
Hall/Schreiner, Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene, (2001), Verlag fiir Deutsch.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjeSnost u obavljanju zadataka
- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini

- poloZen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- individualne konzultacije

- samoprocjena studenata postignutih ishoda u€enja

- suradnika procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Mirela Mller

Naziv kolegija MEDIJI U NASTAVI NJEMACKOG JEZIKA (GER502)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SR (S i smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni

Godina studija 2.




Semestar 3.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereé¢enja studenata | 3

nacin izvodenja .
nastave Broj sati (P+V+S) 15+0+15

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj predmeta je usvajanje kljucnih stru€nih jezi€no-digitalnin kompetencija i niz primijenjenih
kompetencija, tj. metodi¢kih i praktinih sposobnosti za rjeSavanje komunikacijskih, jezi¢nih,
knjizevnih, tekstnih i kulturoloSkih pitanja

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odslusanog i polozenog kolegija studenti ¢e moéi:

- objasniti vrste i moguénosti primjene razli€itih inovativnih medija u nastavi njemackog jezika kao i
znati usporedit programe i alate za u¢enje na daljinu

- definirati temelje karakteristike (multi)medijalnog i (multi)modalnog u€enja njemackog jezika

- objasniti i analizirati morfoloSke osobine s pomocu digitalnih alata

- obrazloziti i primjenjivati online alate za uéenje stranog jezika

- izraditi samostalno online testove za provjeru znanja njemackog jezika

- obraditi autenti¢ne tekstove s njemackoga govornog podrucja

- unaprijediti online tehnike samostalnog rada (sluzenje jednojeziénim i dvojeziénim rje€nicima,
leksikonima i enciklopedijama i sekundarnom literaturom)

- vrednovati razliCite racunalne programe i internetske stranice za u€enike i nastavnike stranih jezika
- objasniti ADDIE-model za oblikovanje nastavnih sadrzaja njemackog jezika u e-imenicima te online
testove za procjenu znanja

Sadrzaj kolegija

1. Od tradicionalnog do modernih medija u nastavi njemackog jezika: vrste i uloge suvremenih i
digitalnih medija (1P + 1S)

. Prednosti i nedostaci novih medija u nastavi (1P + 1S)

. Nastavno oblikovanje u okruzenju E-u€enja (1P + 1S)

. Teorije multimodalnog i multimedijalnog uc¢enja (1P + 1S)

. Verbalno i neverbalno (de)kodiranje u procesu uéenja s novim medijima (1P + 1S)

. Znacgajnost Mono-bimodalnih web prezentacija u e-u€enju njemackog jezika (1P + 1S)

. Razvoj implementacije programske podrske u Web okruZenju njemackog jezika (1P + 1S)

. Komunikacijski i kolaboracijski alati u (web) nastavi (1P + 1S)

. Dizajniranje obrazovnih nastavnih materijala (1P + 1S)

10. Unapredivanje web tehnika samostalnog rada (sluzenje jednojezi¢nim i dvojezi¢nim rjenicima,
leksikonima i enciklopedijama i sekundarnom literaturom) (1P + 1S)

11. Kriteriji u vrednovanju nastavnih web materijala (1P + 1S)

12. Izrada sadrzaja online: alati za procjenu znanja (1P + 1S)

13. ADDIE model za oblikovanje nastavnih sadrzaja (1P + 1S)

14. Vrednovanje nastavnih materijala (1P + 1S)

15. Praktiéna izrada online upitnika i zadataka (TeamViewer, DOCS-u, Moodle-u, WebQuest,
Hotpotateos-u) (1P + 1S).

O©oOoO~NoOObrwWN

predavanja

LIseminari i Xsamostalni zadaci

radionice Xmultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g;f ri\bz?)vanje glzi?)ratorij

na daljinu Umentorski rad

[Iterenska Xe-ucenje (20 %)

nastava




Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda uéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
izraditi i prezentirati seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima, poloziti pisani ispit
(ekvivalent pisanom ispitu su 2 poloZzena kolokvija) i ostvariti minimalno 50 % toCnosti na
ispitu/kolokvijima, poloziti usmeni ispit (nakon polozenog pisanog ispita ili polozena 2 kolokvija) kao i
pravovremeno i kvalitetno izvrSavati individualne i grupne zadatke.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski X Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit X Esej Istrazivanje

Projekt Kontinuirana provjera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere
stecenih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedec¢ih elemenata:
1. pisani ispit, odnosno uspjeSno polozena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija
ekvivalentna je pisanom ispitu) — 50 %
izrada i prezentacija seminarskog rada — 15 %
aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %
usmeni ispit — 20 %
pravovremeno i kvalitetno izvr§avanje individualnih i grupnih zadataka — 5 %
Krlterul vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija

w%ww

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata

Mdaller, Mirela, (2023), Digitale Medien und Lehre,

Derieux&Ellipsis, Zagreb 10 24
Ulf- Daniel Ehlers (2004), Evaluation von E-Learning:
Checklisten, Kriterienkataloge oder Evaluationskonzepte?. In
book: Jahrbuch Medienpéadagogik Band 5, 2004 (pp.13 - 36),
Publisher: Ben Bachmair, Peter Diepold und Claudia de Witt online 24

(link:https://www.researchgate.net/publication/327466958 Evall
uation_von_ELearning_Checklisten_Kriterienkataloge_oder_E
valuationskonzepte

Meyer, Hilbert ( 2018), Prifsteine fir die Arbeit mit digitalen
Unterrichtsmedien, https://bak-lehrerbildung.de/wp- online 24
content/uploads/hilbert-meyer-digitale-medien-2018-2.pdf

Herzig, B., ABmann, S. (2009), Mediendidaktik.- Handbuch der
Erziehungswissenschaft. Band Ill: Familie, Kindheit, Jugend,

Gender, Umwelten. Hrsg. Gerhard Mertens, Ursula Frost, 1 24
Winfried B6hm und Volker Ladenthin. Paderborn, str. 893-912.

Niegemann, H, M. (2001), Neue Lernmedien: Konzipieren, 1 o4
entwickeln, einsetzen, Bern: Hans Huber Verlag

Bldmeke, S. (2003), Lehren und Lernen mit neuen Medien-

Forschungsstand und Forschungsperspektiven, u: 1 24

Unterrichtswissenschaft Zeitschrift fur Lernforschung 31.
Jahrgang, Heft 1, str. 57-82.



https://www.researchgate.net/profile/Ulf-Ehlers?_tp=eyJjb250ZXh0Ijp7ImZpcnN0UGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIiwicGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIn19

Dopunska literatura

Kurzrock, T. (2003), Neue Medien und Deutschdidaktik. Eine empirische Studie zu Mindlichkeit und
Schriftlichkeit. Tibingen: Niemeyer, (Reihe Germanistische Linguistik 239). — ISBN 3-484-31239-4.
335 Seiten

Schaumburg, H. (2003), Konstruktivistischer Unterricht mit Laptops? Eine Fallstudie zum Einfluss
mobiler Computer auf die Methodik des Unterrichts. Dissertation. Freie Universitét Berlin. Berlin.
Herzig, B. (2004), Medienpadagogische Kompetenz. Handbuch Lehrerbildung. Hrsg. Sigrid Blémeke,
Peter Reinhold, Gerhard Tulodziecki und Johannes Wild. Bad Heilbrunn S. 578-594.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i kompetencija

- uspjesSnost u obavljanju zadataka

- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini
- polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- samoprocjena studenata postignutih ishoda uéenja

- individualne konzultacije

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Mirela Mller
Naziv kolegiia RITAM, POKRET | DRAMSKI POSTUPCI U METODICKOM
gl OBLIKOVANJU NASTAVE NJEMACKOGA JEZIKA (GER503)

Sveudilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

U [ i smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni
Godina studija 2.
Semestar 3.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja studenata | 3

nacin izvodenja
nastave

Broj sati (P+V+S) 15+0+15

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Upoznati studente s moguénoSéu implementiranja razliCitih didaktickih postupaka koji uklju€uju
pokret, glazbu, ritam u nastavu njemackoga jezika s ciliem ostvarivanja boljih rezultata na svim
razinama komunikacijske kompetencije te predstaviti temu iz persepektive neurolingvistike, kao i
didaktike stranih jezika.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Studenti ¢e nakon uspjesno savladanog programa modi:

- opisati temeljne aspekte suvremenog pristupa nastavi stranoga jezika koji ukljuCuju govor, ritam i
pokret u ranom ucenju njemackoga jezika, a usmjereni su prema razvoju komunikacijske
kompetencije;

- opisati neuralne osnove govorno-jezi¢nog funkcioniranja i identificirati elemente poremecéenog
funkcioniranja;

- objasniti proces u€enja/usvajanja jezi€nih sadrzaja potpomognut aktivnostima koje Ce aktivirati
desnu i lijevu mozdanu polutku;

- evaluirati razli¢ite metode u€enja koje promoviraju prirodno usvajanje jezika vizualnim, kinesteti¢kim
i sluSnim iznoSenjem,;




- navesti logoritmiC¢ke vjezbe usmjerene prema usvajanju novih rijec€i, pravilnome izgovoru, slusnoj
percepcij i intonaciji u njemackome jeziku;

- objasniti primjenu dramskih postupaka u nastavi njemackoga jezika i utjecaj na razvoj u€enickih
komunikacijskih kompetencija, kreativnosti i samoizrazavanja.

SadrzZaj kolegija

1. Povezanost govora, glazbe, ritma i pokreta u ranom ucenju njemackoga jezika (1P+1S).

2. Definicije pojmova: Verbalna i paraverbalna komunikacija (1P+1S).

3. Definicije pojmova: Neverbalno ponaSanje i neverbalna komunikacija: geste kao govor tijela
(pokreti ruku, nogu, glave, ramena, tijela) i mimika kao govor lica (pokreti misica lica i o€iju) (1P+1S).
4. Uloga gesti i mimike u jezicnom razvoju djeteta. Cjelovitost kao karakteristika djecjeg
ucenja/usvajanja jezi¢nih sadrzaja (1P+1S).

5. Kako djeca uce strane jezike? Usvajanje /uCenje jezi¢nih sadrzaja (1P+1S).

6. Razine usvajanja jezika (fonetska, fonoloSka, morfoloska, sintakticka, semantic¢ka, pragmatic¢na i
kulturoloSka) (1P+1S).

7. Vaznost razvoja pozitivnih emocija i motivacijske tehnike (1P+1S).

8. Neurolingvistika. Funkcije lijeve i desne hemisfere. Osnove govorno-jeziénog funkcioniranja i
govorno-jezi¢ni poremecaji (1P+1S).

9. Uloga vokabulara u razvijanju jezi¢nih vjestina u procesu u€enja njemackoga kao stranog jezika u
periodu ranog ucenja (sluSanje, govorenje, €itanje, pisanje) (1P+1S).

10. Slusne i artikulacijske navike u ranom ucéenju stranoga jezika. Razvijanje slusne percepcije
povezane s pravilnim izgovorom(1P+1S).

11. Aktivnosti i tehnike podu€avanja vokabulara za mlade ucenike. Logoritmicke vjezbe u ranom
u€enju stranoga jezika (1P+1S).

12. Igra u nastavi njemackoga jezika (1P+1S).

13. Primjena dramskih postupaka u nastavi njemackog jezika. Uloga dramskog odgoja i njegov
polozaj/realizacija u nastavi (1P+1S).

14. Razvoj ucenickih kompetencija. Komunikacijska kompetencija nasuprot lingvistickoj kompetenciji
(1P+1S).

15. Ponavljanje i priprema za ispit (1P+1S).

predavanja

Xiseminari i [Isamostalni zadaci
radionice Umultimedija i
Llvjezbe mreza

Vrste izvodenja nastave (staviti X) Cobrazovanje | Dllaboratori

na daljinu Umentorski rad
[terenska Xe-ucenje (20 %)
nastava

Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda ucéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
izraditi i prezentirati seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima, poloziti pisani ispit
(ekvivalent pisanom ispitu su 2 polozena kolokvija) i ostvariti minimalno 50 % toc€nosti na
ispitu/kolokvijima, poloziti usmeni ispit (nakon polozenog pisanog ispita ili polozena 2 kolokvija) kao
pravovremeno i kvalitetno izvrSavati individualne i grupne zadatke.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski X Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit Esej IstraZivanje

Projekt Kontl_nmrana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere

stecenih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu




Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecih elemenata:
1. pisani ispit, odnosno uspje$no polozena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija
ekvivalentna je pisanom ispitu) — 50 %
izrada i prezentacija seminarskog rada — 20 %
aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave —5 %
usmeni ispit — 20 %
pravovremeno i kvalitetno izvrSavanje individualnih i grupnih zadataka — 5 %
Kr|ter|J| vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

w%ww

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka | Broj studenata

Sambanis. M. (2013). Fremdsprachenunterricht und 1 24
Neurowissenschaften. Narr Studienbiicher.

Schiffler, L. (2002): Fremdsprachen effektiver lehren und lernen

— Beide Gehirnhalften aktivieren, Dortmund: Auer. 1 24

Dopunska literatura

Wilson, F. R. (1998): The Hand. How Its Use Shapes the Brain, Language and Human Culture, New
York: Vintage Books.

Ashton-Hally, S. (2005). Drama: Engaging all Learning Styles.
http://eprints.qut.edu.au/12261/1/12261a.pdf

DICE/Drama Improves Lisbon Key Competences in Education (2011.).
http://www.dramanetwork.eu/file/Policy %20Paper %20long.pdf.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjestina i kompetencija

- aktivnost na nastavi, uspjesnost u obavljanju zadataka

- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini
- samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja

- suradni€ka procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Sandra Luksi¢

JEZICNO-PRAGMATICNE TEORIJE U INTERKULTURALNOM

ey ezl POUGAVANJU JEZIKA (GER504)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

S g smjer: nastavnicki

Status kolegija obvezni
Godina studija 2.
Semestar 3.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent opterecenja studenata | 4

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 30+0+15
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj predmeta je osposobiti studente za temeljna znanja iz lingvistiCkih teorija koje su prisutne u
komunikacijskoj praksi, kao i razviti im svijest o interkulturalnom pristupu i njegovom utjecaju na
metodologiju nastave jezika.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.




Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odsluSanog i poloZzenog kolegija studenti ée moci:

- definirati i objasniti vrste jezi€no-pragmaticnih teorija

- definirati razli¢ite pristupe interkulturalne pragmatike

- objasniti koncept jezi€ne svjesnosti s aspekta interkulturalne komunikacije i pragmatike

- smisleno povezati integrirani didaktiCki pristup s metodologijom nastave stranog jezika

- obrazloZiti vaznost medukulturnog komuniciranja prema ishodima europske dimenzije obrazovanja
- objasniti i samostalno primjenjivati interkulturnu semanti¢ku analizu na primjerima iz prakse

- samostalno vrednovati razli¢ite nastavne jedinice interkulturnoga odgoja u u¢enju drugoga/stranoga
jezika

- samostalno (pre)oblikovati nastavne vjezbe stranog jezika s aspekta jezi€no-pragmati¢nih teorija i
interkulturalne kompetencije

Sadrzaj kolegija

1.Teorije komunikacijskog djelovanja (2P+1S)

2. Opca teorijska polaziSta u analize jezi€no-pragmati¢nih pristupa ucenja jezika (2P+1S)

3. Sociokulturalno usmjerene teorije ovladavanja jezikom (2P+1S)

4. Znacajnost Luhmannovog i Habermasovog pristupa u definiranju interkulturanog obrazovanja
(2P+1S)

5. Koncepti jezine svjesnosti: prednosti i nedostaci (2P+1S)

6. Znacajnost integriranog didakti¢kog pristupa (2P+1S)

7. Uvod u analize interkulturalne-strukturalne pragmatike (2P+S)

8. Problemi ovladavanja interkulturalnog ucenja jezika (2P+1S)

9. Problematika identificiranja i definiranja (inter)komunikacijske kompetencije (2P+1S)

10. Preporuke europskog vije¢a za interkulturalno u€enje stranog/drugog jezika (2P+1S)

11. Komunikacijske metode jezi€noga uranjanja u didaktici stranoga jezika (2P+1S) 12. Uvod u
istrazivanja interkulturalnih strategija u€enja stranog jezika Stuart&Hall-ov model En/Decoding-a u
komunikacijskoj kompetenciji (4P+ 2S)

13. Primjeri iz inozemne prakse (sa SveuciliSta Mannheim-a i Fulde): nastavno preoblikovnje vjezbi
stranog jezika s aspekta jeziCno-pragmaticnih teorija i aspketa interkulturalne kompetencije (4P+2S).

predavanja

Xseminari i LIsamostalni zadaci

radionice Umultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g\gbe ri\bzivanje rgrlzzbiratorij

na daljinu Umentorski rad

[Iterenska Xe-ucenje (20 %)

nastava

Obveze studenata

Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvr8avati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda uéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
izraditi i prezentirati seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima, poloziti pisani ispit
(ekvivalent pisanom ispitu su 2 poloZzena kolokvija) i ostvariti minimalno 50 % to&nosti na
ispitu/kolokvijima kao i poloZiti usmeni ispit (nakon poloZenog pisanog ispita ili poloZena 2 kolokvija).

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski X Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit X Esej IstraZivanje

Projekt Kontl_nmrana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere
stec¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedeéih elemenata:




1. pisani ispit, odnosno uspjeSno polozena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija
ekvivalentna je pisanom ispitu) — 50 %
2. izrada i prezentacija seminarskog rada — 20 %
3. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %
4. usmeni ispit — 20 %
Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata

Ernst, P. (2002), Pragmalinguistik. Grundlagen, Anwendungen, 1 24
Probleme, Berlin, New Yourk:de Gruyter

Straub, J., Weidemann, A., Weidemann, D. (2007), Handbuch
interkulturelle Kommunikation und Kompetenz: Grundbegriffe, 1 24
Verlag J.B. Metzler, Stuttgart

Habermans, J. (1981), Theorie des kommunikativen Handelns,

2. Bd., Frankfurt/M:Suhrkamp 1 24
Straub, J., Weidemann, A., Weidemann, D. (Hrsg.) (2007).

Handbuch interkulturelle Kommunikation und Kompetenz: 1 24
Grundbegriffe — Theorien - Anwendungsfelder. Stuttgart:

J.B.Metzler Verlag.

Meibauer, J. (2008). Pragmatik. Zweite verbesserte Auflage. 1 24

TUbingen: Stauffenburg Verlag.

Dopunska literatura

Tschirner, E; Barenfanger, O; Méhring, Jupp (Hg.) (2016), Deutsch als fremde Bildungssprache.Das
Spannungsfeld von  Fachwissen, sprachlicherKompetenz, Diagnostik und  Didaktik.
Tubingen:Stauffenburg Verlag (Deutsch als Fremd- und Zweitsprache, Band 7).

Blank, S. (2006), Verstandigung und Versprechen: Sozialitdt bei Habermas und Derrida, Verlag
GmbH, Bielefeld

Hall, S. (1999), Die zwei Paradigmen der Cultural Studies, in Wiederspenstige Kulture, Cultiral
Studies als Herasforderung, Frankfurt, Suhrkamp, S. 13-43

Krueger, H. P., (1987)., Grenzen der "Theorie des kommunikativen Handelns" von Jirgen Habermas
fur die Begriindung einer Theorie der Wissenschaftsentwicklung. In: Kritische Studien zu burgerlichen
Wissenschaftskonzeptionen. S. 339-390., Berlin.

Putnam, H. (1995), Pragmatismus. Eine offene Frage. Frankfurt, Campus

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveucilidnoj razini
- polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- samoprocjena studenata postignutih ishoda ucenja

- suradni¢ka procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa

OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Mirela Mller

Naziv kolegija MODEL| GOVORNE PROIZVODNJE (GER505)

Sveucilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SR (S i smjer: nastavnicki

Status kolegija izborni
Godina studija 2.
Semestar 3.

ECTS koeficijent optereéenja studenata | 3




Bodovna vrijednost i
nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 30+0+15
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Temeljitije upoznavanje posebne psiholingvisticke teme koja obuhvac¢a teorije proizvodnje govora
koje se mogu svrstati u modularne i teorije aktivacijskog Sirenja; pracenje vlastitog govora; nastanak
te ispravljanje govornih pogreSka kao i obavijesnih neprikladnosti.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi u¢enja za kolegij

Studenti ¢e nakon uspjes$no savladanog programa modi:

- usporediti teorije proizvodnje govora koje se mogu svrstati u modularne i teorije aktivacijskog Sirenja;
- objasniti tri osnovne razine govorne proizvodnje, odnosno obavijesnu, jeziénu i govornu kroz koje
prolazi obavijest dok se ne oblikuje govor;

- opisati povratne sprege kojima govornik prati svoju proizvodnju govora, a koje osiguravaju
u€inkovitost govorne komunikacije te samoispravljanje i dodatno obogacivanje obavijesnog sadrzaja;
- identificirati pogreSke i samoispravljanja napravljena u izvedbi te prepoznati je li se poteskocéa
dogodila na razini konceptualizacije ili je rijeC o leksiCkim i sintaktiCkim, morfoloskim i tvorbenim
pogreSkama koje se dogadaju na razini formulatora ili je rije€ o poteSko¢ama na artikulacijskoj razini;
- kritiCki valorizirati znanstvenu literaturu iz podrucja psiholingvistike, osobito teorije koje se odnose
na proizvodnju govora;

- prepoznati razloge koji dovode do pojavljivanja govornih disfluentnosti te ih objasniti u okviru
psiholingvisti€kih procesa govornog planiranja i govorne izvedbe.

Sadrzaj kolegija

1. Teorije i modeli govorne proizvodnje (4P+ 2S)

2. Modularna teorija (2P+1S)

3. Leveltov model govorne proizvodnje (2P+1S)

4. Model govorne proizvodnje (Borden i Harris) (2P+1S)

5. Model govorne proizvodnje (Postma) (2P+1S)

6. Bilingvalni model govorne proizvodnje (Kormos) (2P+1S)

7.Pracenje vlastitog govora i samoispravljanje (2P+1S)

8. Aktivacijska teorija (2P+ 1S)

9. Klasifikacija pogreSaka i samoispravljanja u stranome jeziku (2P+1S)

10. Odustajanje od zapocete obavijesti te nadopunjavanje ili preciziranje obavijesnog sadrzaja (2P+
19)

11. Ispravak leksi¢kih pogreSaka (2P + 1S)

12. Ispravak gramati¢kih pogreSaka. Ispravak izgovornih pogreSaka (4P+ 2S)
13. IstraZivanja govornih pogreSaka (2P+ 1 S).

predavanja

Xseminari i Xsamostalni zadaci

radionice Omultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g\éj: rfibz%vanje Erlzf)?)ratorij

na daljinu CImentorski rad

[(terenska Xe-ucenje (20 %)

nastava

Obveze studenata

1. Sudjelovati u nastavnom procesu: predavanja i seminari;

2. Poloziti pisani ispit (ekvivalent pisanom ispitu su 2 poloZzena kolokvija) i ostvariti minimalno 50 %
to€nosti na ispitu/kolokvijima;

3. Nakon poloZenog pisanog ispita (ili 2 kolokvija) studenti su obvezni poloZiti usmeni ispit;

4. Izraditi seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima;




5. Aktivno sudjelovanje u nastavi (diskusije, analiza teksta).

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski X Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit X Esej Istrazivanje

Projekt Kontl'nUIrana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu / Nacin provjere
stecenih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu

Student polaze dva kolokvija i/ili pisani ispit koji se sastoji od provjere teoretskog znanja. Student koji
je uspjedno polozio oba kolokvija osloboden je polaganja pisanog ispita. Nakon polozenih kolokvija
ili pisanog ispita student pristupa usmenom ispitu.

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecéih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjeSno poloZena dva kolokvija (pozitivha ocjena iz obaju kolokvija
ekvivalentna je pisanom ispitu) — 45 %

2. izraden seminarski rad sukladno uputama nastavnika — 15 %

3. usmeni ispit — 40 %

Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata

Mucker, Doris (2018), Dynamische Modellierung von
Artikulation und prosodischer Struktur, Eine Einfuhrung in die
Artikulatorische Phonologie, Berlin: Language Science Press. online 12

(pdf-
https://classroom.google.com/c/NTQ5MDczNDYyODUb5),

Kazimiera Myczko (2010), Mundlicher Ausdruck als Ziel des
Fremdsprachenunterrichts, Studia Germanica Gedanensia 22,
47-57, ( https://bazhum.muzhp.pl/media/texts/studia- online 12
germanica-gedanensia/2010-tom-

22/studia_germanica_gedanensia-r2010-t22-s47-57.pdf)

Horga, D., i Liker, M. (2016). Artikulacijska fonetika. Ibis grafika
d.o.o. (str. 1-46)

Rickheit, G., Herrmann, Th. & Deutsch, W. (Hrsg.) (2002).
Handbuch der Psycholinguistik. Berlin: de Gruyter.

Dopunska literatura

1. Aguado, Karin (2003). Mundliche Produktion in der Fremdsprache. Gunter Narr Verlag.
2. Kormos, Judit (2006). Speech production and Second language Acquisition. Lawrence Erlbaum
Associates.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjestina i kompetencija

- pohadanje nastave i aktivnost na nastavi

- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveucili§noj razini
- poloZen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze

- individualne konzultacije

- samoprocjena studenata postignutih ishoda uéenja

OPCE INFORMACIJE



https://classroom.google.com/c/NTQ5MDczNDYyODU5

Nositelj kolegija prof. dr. sc. Eldi GrubiSic¢ Puliseli¢

Naziv kolegija NJEMACKA ZENSKA KNJIZEVNOST 19. | 20. STOLJECA (GER506)

Sveudilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SRS R i smjer: nastavnicKi

Status kolegija izborni
Godina studija 2.
Semestar 3.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereé¢enja studenata | 3

nacin izvodenja .
nastave Broj sati (P+V+S) 30+0+15

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj kolegija je upoznavanje s knjizevnim djelima autorica njemackog jezi¢nog izraza iz 19. i 20.
stolje¢a u kontekstu tzv. Zenske knjizevnosti. Osim djela tzv. visoke knjizevnosti, u kolegiju ¢e se
analizirati i djela koja pripadaju tzv. popularnoj knjizevnosti.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Nakon odslusanog i polozenog kolegija studenti ¢e modi:

- kriticki prosudivati o tzv. Zenskoj knjizevnosti unutar knjizevnosti njemackog jezi¢nog izraza u
kontekstu drustveno-povijesnih, politickih, kulturoloskih i knjizevnih zbivanja 19. i 20. stolje¢a

- kompetentno raspravljati o obiljezjima knjizevnog stvaralastva odabranih autorica

- kritiCki prosudivati o umjetnickoj i knjizevnoj vrijednosti odabranih literarnih djela

- raspravljati o specifi¢nostima nastanka zenske knjizevnosti

- objasniti feministi¢ke i postfeministiCke knjizevne teorije

Sadrzaj kolegija

1. Uvod u pojam i problematiku Zenske knjizevnosti (2 P)

2. Povijesni prikaz drustvenog poloZaja Zena (2 P)

3. Antropolo$ki tekstovi o Zenama u 19. stoljeéu i poCetak borbe za ravnopravnost Zena (2 P)

4. Feministi¢ke i postfeministi¢ke knjizevne teorije (2 P)

5. Autorice 19. stolje¢a: Bettina von Arnim, Annette von Droste-Hiilshoff, Fanny Lewald, Louise Aston,
Marie von Ebner-Eschenbach (2 P + 2 S)

6. Zenska putopisna knjizevnosti iz 19. stolje¢a: Ida von Hahn Hahn, Ida Pfeiffer (4 P + 2 S)

7. Trivijalna knjizevnost: Eugenie Marlitt, Hedwig Courths-Mahler, Wilhelmine Heimburg (4 P + 2 S)
8. Autorice na prijelazu stoljeca: Vicki Baum, Gabriele Reuter, Franziska Reventlow, Richarda Huch
4P+259)

9. Autorice 20. stolje¢a: Marie Luise Kaschnitz, Ingeborg Bachmann, Christa Wolf (4 P + 3 S)

10. Suvremene autorice: Monika Maron, Elfriede Jelinek, Herta Muller, Juli Zeh, Emine Sevgi
Ozdamar (4 P + 4 S)

predavanja

Xseminari i [Isamostalni zadaci

radionice Omultimedija i
Vrste izvodenja nastave (staviti X) g;f ri\bz?)vanje glii?)ratorij

na daljinu Umentorski rad

[Iterenska Xe-ucenje (20 %)

nastava

Obveze studenata




Studenti su obvezni redovito pohadati nastavu te izvrSavati nastavne i izvannastavne (individualne i
grupne) aktivnosti koje omogucavaju stjecanje ishoda uéenja predvidenih kolegijem. Obvezni su
izraditi i prezentirati seminarski rad prema unaprijed utvrdenim kriterijima, poloziti pisani ispit
(ekvivalent pisanom ispitu su 2 poloZzena kolokvija) i ostvariti minimalno 50 % toCnosti na
ispitu/kolokvijima, kao i poloZiti usmeni ispit (nakon poloZzenog pisanog ispita ili poloZzena 2 kolokvija).

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni

nastave rad rad

Pismeni ispit X Usmeni ispit Esej Istrazivanje

Projekt Kontl'nUIrana proviera Referat Prakti¢ni rad
znanja

Portfolio

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere

stecenih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira

s obzirom na ostvarenost sljedecih elemenata:

1. pisani ispit, odnosno uspjeSno polozena dva kolokvija (pozitivna ocjena iz obaju kolokvija

ekvivalentna je pisanom ispitu) — 50 %
2. izrada i prezentacija seminarskog rada — 20 %

3. aktivnost na nastavi, sudjelovanje u raspravama tijekom nastave — 10 %

4. usmeni ispit — 20 %

Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju nastavu

na kolegiju
Naslov Broj primjeraka Broj studenata
GrubiSi¢  PuliSeli¢, Eldi: Vjestice ,zlatnih dvadesetih®.
(Re)interpretacija mita o novoj Zeni u knjizevnom narativu Mele 1 12
Hartwig. Filozofski fakultet u Splitu, Split 2024.
Bovenschen, Silvia: Die imaginierte Weiblichkeit.
Exemplarische Untersuchungen zu kulturgeschichtlichen und 1 12
literarischen Prasentationsformen des Weiblichen. Edition
Suhrkamp, Frankfurt/M. 2003.
Catani, Stephanie: Das fiktive Geschlecht. Weiblichkeit in
anthropologischen Entwirfen und literarischen Texten 1 12
zwischen 1885 und 1925. Koénigshausen und Neumann,
Wirzburg 2005.
Benthien, Claudia / Stephan, Inge (Hrsg.): Meisterwerke:
deutschsprachige Autorinnen im 20. Jahrhundert. Béhlau, Kéin 1 12
[u.a.] 2005.
Izbor iz primarne literature (studenti biraju knjizevna djela po .

. online 12
danim uputama)

Dopunska literatura

Gnug, Hiltrud / M6hrmann, Renate: Frauen Literatur Geschichte
bis zur Gegenwart. Suhrkamp Verlag, Berlin 2002.
Brinker-Gabler, Gisela (ur.): Deutsche Literatur von Frauen
Munchen 1988.

: Schreibende Frauen vom Mittelalter

(19. und 20. Jahrhundert). Beck,

SchoRler, Franziska: Einfuhrung in die Gender Studies. Akademie Verlag, Berlin 2008.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stjecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje nastave, aktivnost na nastavi, uspjeSnost u obavljanju zadataka
- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveudiliSnoj razini

- polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze
individualne konzultacije

- samoprocjena studenata postignutih ishoda uéenja

- suradnitka procjena provedbe i kvalitete nastavnog procesa




OPCE INFORMACIJE

Nositelj kolegija doc. dr. sc. Mirela Miiller

Naziv kolegija PRAKTIKUM | SKOLSKA PRAKSA (GER507)

Sveudilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SRS R i smjer: nastavnicKi

Status kolegija obvezni
Godina studija 2.
Semestar 4.

Bodovna vrijednosti | ECTS koeficijent optereéenja studenata | 5

nacin izvodenja Broj sati (P+V+S) 0+60+30
nastave

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Cilj predmeta je osposobiti studente za elemente planiranja, pripreme i izvodenje nastave njemackog
kao stranog jezika na razli¢itim stupnjevima ucenja, kao i razviti sposobnost (samo)analize i
(samo)vrednovanja vlastite nastave te ih upoznati s institucijom Skole i osnovnom Skolsko-
pedagoskom dokumentacijom.

Uvjeti za upis kolegija

Nema ih.

Ocekivani ishodi u¢enja za kolegij

Nakon odslu8anog i poloZenog kolegija studenti ¢ée modi:

- raspravljati ciljano i refleksivno o promatranoj nastavi i nastavni¢kim kompetencijama

- operacionalizirati glavne ciljeve nastavnih umije¢a za uspjeSno poucavanje

- primijeniti osnovne oblike i metode rada u podru€ju pracenja i unaprjedivanja nastave njemackog
jezika

- protumacditi ucinkovitosti primjene nastavnih strategija (materijala, oblika rada, interakcije)

- analizirati strukturu i dinamiku tijeka nastavnog sata te izraditi nastavnu pripravu za razliCite vrste
nastavnih sati

- izvesti samostalno pripremljenu nastavnu jedinicu uz pomo¢ informacijsko-komunikacijskih
tehnologija

- pratiti nastavu primjerenim protokolima

- izvijestiti o tijeku i kvaliteti odgledanih i vlastitih nastavnih sati uz raspravljanje o prednostima i
nedostatcima koristenih postupaka i metoda

- samostalno izraditi i prikazati E-portfolio i njegove vrijednosti

- kreirati suradniCke i partnerske odnose sa svim sudionicima kurikuluma

Sadrzaj kolegija

Studenti se na seminaru (30) upoznaju sa sljedeéim sadrzajem

- Obiljezja nastavnih umijeca (planiranje i priprema, izvedba nastavnog sata, vodenje i tijek
nastavnog sata, razredni ugodaj, disciplina, ocjenjivanje i prosudba vlastitog rada)

- Komponente nastavni¢ke kompetencije za pou€avanje stranog jezika i nastavnikovo ponasanje

- Analiza razredne interakcije i utjecaj Skolske klime za u¢enikovo postignucée

- Nacela ucinkovitog vodenja razreda

- Kvantitativno mjerenje realnog vremena uéenja

- Analiza elemenata planiranja i priprema nastavnog sata (svrhe i funkcije planiranja)

- Priprema nastavnih sredstava i pomagala te analiza didakti¢kog Sesterokuta




- Didakti¢ko oblikovanje informacijsko-komunikacijskih tehnologija

- Analiza medijskih alata za odredenu nastavnu jedinicu njemackog jezika (jeziCna i knjizevna
struktura)

- lzvedba nastavnog sata (obrasci nastavne pripreme, elementi i struktura nastavne pripreme,
redoslijed aktivnosti, oblikovanje ciljeva, zadataka nastavnoga sata, didakticko osmisljavanje
obrazovnih zadac¢a uz pomo¢ multimedija)

- Znacajnost suradni¢kih aktivnosti za rjeSavanje problema (priroda uceni¢kog (ne)posluha,
znacajnost razvoja partnerskog odnosa)

- Ocjenjivanje u€enitkog napretka i ocjenjivanje aktivnosti u razredu
- Osvrt i prosudba vlastitog rada (metode prikupljanja podataka o viastitom radu)
- Analiza e-Dnevnik aplikacije i analiza alata e-Portofolio
Skolska praksa obuhvaéa 60 radnih sati ukupnog studentovog optereéenja. U okviru $kolske prakse
student:
- sudjeluje u radu u praktikumu koji uklju€uje pripremu studenta za promatranje, analizu i pripremu
nastavnih sati, analizu simulacije sekvenci nastavnoga sata (12 sati vjezbi prije odlaska u skolu),
analizu dnevnika nastavne prakse putem alata e- Portofolio, analizu nastavnih sati studenata (30
sati seminara tijekom i nakon prakse u Skoli),
promatra 8 nastavnih sati mentora u razli¢itim razrednim odjelima (4 sata u osnovnoj Skoli i 4 sata
u srednjoj $koli) i najmanje 4 ogledna nastavna sata drugih studenata,
piSe pripreme i izvodi 2 probna sata u osnovnoj i srednjoj Skoli i 1 ogledni sat u odjeljenju po svom
izboru (osnovna ili srednja Skola),
vodi dnevnik nastavne prakse u obliku alata e-Portofolio (putem alata za izradu e-Portofolija Mahara
ili WebFolio alata) u kojemu vodi bilieSke o razli€itim aspektima nastavnog sata i iznosi svoja
opazanja i komentare na temelju ste€enih stru¢nih znanja, sudjeluje u analizi istih sati, prikuplja
podatke o samo-evaluaciji, postignutim nastavni¢kim kompetencijama, mentorovoj ocjeni, primjerke
samostalno izradenog nastavnog materijala i sli¢no te kao neobavezan dio didakti¢ki samostalno
oblikuje medijske alate u aplikaciji E-classroom i samostalno izraduje digitalni materijal. (8 radnih
sati),

- samostalno ostvaruje i prezentira ostvareni prakti¢ni rad drugim studentima na satu seminara nakon
zavrSetka Skolske prakse (2 radna sata).

predavanja
Xseminari i X samostalni zadaci
radionice Xmultimedija i
, , " jez 7

Vrste izvodenja nastave (staviti X) E;Jk?rzabz?)vanje %rl(:lf)iratorij
na daljinu Xmentorski rad
Xterenska Xe-uc€enje (20 %)
nastava

Obveze studenata

Studenti su obvezni sudjelovati u nastavnom procesu (seminari 80 %), redovito pohadati Skolsku
praksu (60h) u odabranoj odgojno-obrazovnoj ustanovi pod vodstvom mentora, izraditi dnevnik rada
| E- portfolio, isplanirati, organizirati i realizirati nastavnu jedinicu kao i pridrzavati se vremenskih
okvira potrebnih za obavljanje aktivnosti na kolegiju.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje X Aktivnost u nastavi Seminarski Eksperimentalni
nastave rad rad
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
Projekt Kontl-nuwana proviera Referat Prakti¢ni rad X
znanja
E-Portfolio X Kon’tlnglrano X
pracenje

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavr$nom ispitu / Nacin provjere
stec¢enih ishoda uc¢enja za svaku studentsku obvezu

Sukladno ishodima ucéenja na kolegiju te obvezama studenta, zakljuéna se ocjena na kolegiju formira
s obzirom na ostvarenost sljedecih elemenata:




1. uspjeSna realizirana Skolska praksa — 65 %

2. izraden i prezentiran dnevnik rada/ E-Porftolio sukladno uputama nastavnika — 10 %
3. aktivno sudjelovanje u nastavnom procesu — 5 %

4. uspjeSna organizirana i realizirana nastavna jedinica - 20 %

Kriteriji vrednovanja i ocjenjivanja pojedinih elemenata opisani su u repozitoriju kolegija.

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutaéno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata
Kovag¢, Mirjana Matea (2025): Psiholinhvisti¢ki aspekti

pouCavanja na temelju zadataka. Filozofski fakjultet u Splitu, 5 24
Split.

Meyer, Hilbert (2020), Leitfaden Unterrichtsvorvereitung, 10.

Auflage, Cornelsen Verlag, Berlin ! 24
Jank, Werner; Hilbert, Meyer (2020), Didaktische Modelle-14.

. 1 24
Auflage, Cornelsen Verlag, Berlin
Neuner, Gerhard; Kriger, Michael; Grewer, Ulrich (1981) :
Ubungstypologie zum kommunikativen Deutschunterricht. 1 24
Langenscheidt, Berlin und Minchen
Heyd, Gertraude (1990) Deutsch lehren. Grundwissen fur den 1 24

Unterricht in Deutsch als Fremdsprache, Diesterweg, Frankfurt,

Bagari¢ Medve Vesna; PaviCi¢ Takac Visnja (2024), UcCenje i
pouCavanje stranih jezika, Filozofski fakultet Osijek, link: online 24
https://naklada.ffos.hr/knjige/index.php/ff/catalog/view/24/30/57

Jank, W. i H. Meyer (1991): Didaktische Modelle. Frankfurt
/M.Meyer, Hilbert: Was ist guter Unterricht? Berlin: Cornelsen- 1 24
Scriptor, 2004 Internet

Elgun, M. (2012), Medien Im Deutschunterricht - Fuhrt der
Einsatz von Medien im Deutschunterricht zur Steigerung der 1 24
Lernmotivation?, GRIN Publishing, Minchen

Altrichter, H., Posch, P. (2007), Lehrerinnen und Lehrer
erforschen ihren Unterricht- Unterrichtsentwicklung durch 1 24
Aktionforschung., Klinkhard verlag, Bad Heilbrunn.

Dopunska literatura

1. Becker, G. u.a. (Hrsg.): Guter Unterricht — Mal3stdbe & Merkmale — Wege & Werkzeuge. Friedrich

Jahresheft XXV/2007, Seelze: Friedrich-Verlag, 2007
2. Heidemann, Rudolf (2003): Korpersprache im Unterricht. Wiebelsheim: Quelle & Meyer.

3. Ende, K. (2014). Motivation durch digitale Medien im Unterricht? Aber ja! Fremdsprache Deutsch,

51, 42-48.

4. Peterwerth, A. (2014). Fremdsprachenlernen in sozialen Netzwerken. Die Schiler-Community der

Website www.pasch-net.de. Fremdsprache Deutsch, 51, 49-54.
5. Mayer, H. (2012), Leitfaden Unterrichtsvorbereitung, Cornelesen Verlag, Berlin.

6. Wagner, J. & V. Heckmann (Hrsg.) (2012). Web 2.0 im Fremdsprachenunterricht. Ein Praxisbuch

fir Lehrende in Schule und Hochschule. Gliickstadt, Werner Hilsbusch

7. Clanci iz struénih ¢asopisa (Fremdsprache Deutsch, Primar, Strani jezici, Fremdsprache Deutsch

Heft)

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

- pohadanje i zavrSetak Skolske prakse, uspjeSnost u obavljanju zadataka
- studentska anketa o kvaliteti nastave i nastavnika na sveuciliSnoj razini
- polozen ispit i ostvarene druge silabusom propisane obveze
individualne konzultacije

- samoprocjena studenata postignutih ishoda u€enja




OPCE INFORMACIJE

Svi nastavnici u znanstveno-nastavnim zvanjima koji sudjeluju u izvodenju

Nositelj kolegija nastave

Naziv kolegija STRUCNA PRAKSA U NASTAVNOJ BAZI (HZX009)

Sveudilisni diplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost (dvopredmetni);

SRS R i smjer: nastavnicki

Status kolegija izborni

Godina studija 2.

Semestar 3., 4.

Bodovna vrijednost i ECTS koeficijent optereéenja studenata | 5

nacin izvodenja

i i 8
Nastave Broj sati (P+V+S+T?) 0+40+30+80

OPIS KOLEGIJA

Ciljevi kolegija

Upoznati studente s konkretnim prakti¢nim uvjetima u nastavnoj bazi i osposobiti ih za samostalno
uoCavanije i rjieSavanje jednostavnijih prakti¢nih problema u stvarnom radnom okruzenju.

Uvjeti za upis kolegija

Studenti imaju pravo prijave na Natjecaj za stru¢nu praksu prije po¢etka tre¢e godine preddiplomskog
studija.

Obzirom na raspoloziva mjesta za praksu u nastavnim bazama, u slu€aju veceg broja prijavljenih
studenata od broja raspolozivih mjesta za stru€nu praksu u prihvatnim organizacijama, provodi se
selekcijski postupak prema Pravilniku o struénoj praksi Filozofskog fakulteta.

Ocekivani ishodi ucenja za kolegij

Ishodi u¢enja predmeta:

1. Primijeniti znanja i vjestine steCene tijekom preddiplomskog studija potrebne za samostalno
uoCavanje i rjieSavanje jednostavnijih konkretnih problema u stvarnom radnom okruzenju.

2. lzraditi IzvjeS¢e o struénoj praksi i u njemu objasniti izvrSene zadatke uz prilog relevantne
dokumentacije.

Pojedinadni ishodi u€enja:

1. Opisati ustrojstvo odabrane nastavne baze.

2. Prepoznati izazove koje postavlja radno okruzZenje i objasniti procese suo€avanja s konkretnim
izazovima.

3. Analizirati konkretne prakti¢ne situacije na osnovi recentnih znanstvenih izvora.

4. Pratiti, dokumentirati i vrednovati procese u nastavnoj bazi.

5. Opisati probleme proiziSle iz konkretnih radnih zadataka u nastavnoj bazi i objasniti procese
njihova rjeSavanja.

6. Dokumentirati osobnu praksu i refleksivno je kriti¢ki vrednovati.

Sadrzaj kolegija

Strucna praksa se realizira kroz izvedbu konkretnih radnih zadataka uz rad s mentorom iz nastavne
baze. Stru¢na praksa traje 80 radnih sati. Uz suglasnost mentora s Filozofskog fakulteta, mentor iz
nastavne baze planira radne zadatke. Preostalih 70 radnih sati odnose se na mentorski rad (10 sati
mentor/nastavnik s Fakulteta, 20 radnih sati mentor iz nastavne baze), istrazivanje literature (10
radnih sati), izradu IzvjeS¢a o stru¢noj praksi (20 radnih sati), pripremu i realizaciju obrane lzvje$¢a
pred mentorom s Filozofskog fakulteta u Splitu (10 radnih sati).

Vrste izvodenja nastave (staviti X) Upredavanja samostalni zadaci

8
Terenska nastava



Xseminari i Xmultimedija i
radionice mreza

vjezbe Ulaboratorij
[lobrazovanje mentorski rad
na daljinu mjesSovito e-
Xterenska u€enje (do 20 %)
nastava

Obveze studenata

- Ponasati se u skladu s eti¢kim i znanstvenim nacelima u visokoSkolskoj nastavi te nacelima
organizacije/nastavne baze u skladu s uputama mentora.

- Sudjelovati u radu nastavne baze i izvrSavati obveze struCne prakse definiranih sukladno
rasporedu od strane stru¢nog mentora, $to omoguéava stjecanje ishoda ucenja predvidenih
kolegijem.

- Pridrzavati se vremenskih okvira potrebnih za obavljanje stru¢ne prakse.

- Aktivno i konstruktivno djelovati u nastavnoj bazi i izvjeStavati mentora na Fakultetu za vrijeme
izvedbe ovog kolegija.

- lzraditi i obraniti Izvije$¢e o stru€noj praksi.

Pracenje rada studenata (dodati X uz odgovarajuci oblik pracenja)

Pohadanje Aktivnost u . . Eksperimentalni
X . Seminarski rad
nastave nastavi rad
Pismeni ispit Usmeni ispit Esej Istrazivanje
Projekt Kontinuirana Referat Praktiéni rad X
provjera znanja
Istrazivanie Izrada i obrana
Portfolio . J X izvjestaja o X
literature - :
stru€noj praksi

Ocjenjivanje i vrednovanje rada studenata tijekom nastave i na zavrSnom ispitu / Nacin provjere
stec¢enih ishoda ucenja za svaku studentsku obvezu

Struénu praksu opisno ocjenjuju mentori nastavne baze i Filozofskog fakulteta u Splitu. Mentor iz
nastavne baze kontinuirano prati urednost dolaZzenja na praksu, marljivost i uspjednost u rjeSavanju
postavljenih radnih zadatka.
Na kraju struéne prakse mentor studentu dodjeljuje jednu od sljedecih dviju opisnih ocjena:

- Student je uspjesno odradio stru¢nu praksu

- Student nije uspjesno odradio stru¢nu praksu.

U slu€aju da student nije uspjeSno odradio struénu praksu, mentor iz prakse ocjenu treba pisano
obrazloziti, a mentor s Filozofskog fakulteta u Splitu upisuje ocjenu stru¢ne prakse ,Nije polozeno®.

Ako je ocjena mentora iz nastavne baze ,Student je uspjeSno odradio stru¢nu praksu“ mentor s
Filozofskog fakulteta u Splitu analizira 1zvje$¢e o stru€noj praksi, raspravlja o radnim zadacima sa
studentom i na temelju toga dodjeljuje studentu jednu od sljedeée dvije opisne ocjene:

- Student je uspjeSno izradio i obranio IzvjeS¢e o struénoj praksi

- Student nije uspjesno izradio i obranio IzvjeS¢e o struénoj praksi.

Ako je mentor s Filozofskog fakulteta u Splitu donio ocjenu ,Student nije uspjesno izradio i obranio
IzvjeSée o strucnoj praksi“ ocjenu treba pisano obrazloziti.

Predmet Stru€na praksa smatra se polozenim samo u slu¢aju ako su opisne ocjene oba mentore
potvrdile uspjeSnu realizaciju stru¢ne prakse/lzvjeSéa o stru¢noj praksi. Ako su opisne ocjene oba
mentora pozitivne mentor s Filozofskog fakulteta u Splitu u indeks studenta upisuje opisnu ocjenu
.PoloZzeno®.

Sukladno ishodima uéenja na kolegiju te obvezama studenta, opisna ocjena formira se s obzirom na
ostvarenost sljedecih elemenata:

1. Ostvaren praktic¢nirad, - 60 %

2. lzradeno i prezentirano IzvjeSée, sukladno uputama mentora - 20 %




3. Konzultacije s mentorima i samostalno istrazivanje - 20 %

Obvezna literatura i broj primjeraka u odnosu na broj studenata koji trenutacno pohadaju nastavu
na kolegiju

Naslov Broj primjeraka Broj studenata

Struénu literaturu definira mentor iz nastavne baze.

Dopunska literatura

Struénu literaturu definira mentor iz nastavne baze.

Nacini pracenja kvalitete koji osiguravaju stiecanje izlaznih znanja, vjeStina i kompetencija

Prije ukljucivanja u struénu praksu u nastavnoj bazi mentor/nastavnik s Filozofskog fakulteta u Splitu
objadnjava upute za obavljanje prakse, dokumentiranje procesa i sastavljanje lzvje$¢a o strucnoj
praksi.

Tijekom stru€ne prakse mentor/nastavnik s Filozofskog fakulteta u Splitu, mentor u nastavnoj bazi i
student odrzavaju konzultacije o procesu, vodi se evidencija o nazo¢nosti i aktivnosti studenta. Kroz
raspravu, (samo)analizu i (samo)vrednovanje kontinuirano se timski prati ostvarena stru¢na praksa.
Nakon obavljene stru€ne prakse student popunjava anketu o kvaliteti stru¢ne prakse u skladu s
Pravilnikom.




3. PRILOZI

3.1. Ishodi u€enja studijskog programa
Oznakva is.,hoda Opis ishoda uéenja
u€enja
U1 Objasniti osnovne pojmove iz podrucja razvojne psihologije te razlike u teorijskim pristupima i istrazivanjima psihologije odgoja
U2 Definirati osnovne pojmove sociologije odgoja i obrazovanja
U3 Opisati temeljne aspekte pristupa nastavi njemackoga jezika
U4 Procijeniti postignuc¢a ucenika iz didaktiCke perspektive, tj. promatrati i kriticki analizirati razli¢ite vidove nastave
U5 Primijeniti teorijska i praktiCna znanja u samostalnoj nastavi
U6 Kompetentno strukturirati nastavni sat te pravilno definirati i formulirati ciljeve i ishode u€enja
U7 KritiCki procjenjivati i kreirati zadatke i vijezbe za svaku pojedinu fazu rada na tekstu na njemackome jeziku
U8 Objasniti vrste i moguénosti primjene razli€itih inovativnih medija u nastavi njemackoga jezika i usporediti programe i alate za u€enje na
daljinu
U9 Zastupati svoje miSljenje i kritiCki raspravljati o svojim iskustvima u nastavi njemackoga jezika
IU 10 Razviti prikladne komunikacijske i prezentacijske vjestine na njemackom jeziku
U 11 Razviti sposobnost kritickog razumijevanja relevantne struéne literature
U 12 Uginkovito primijeniti metode suvremenog pristupa nastavi njemackoga jezika, a usmjerene su prema razvoju komunikacijske
kompetencije
U 13 Prepoznati poteSkoce u govorno-jezi€nom funkcioniranju te govorno-jeziéne poremecaje
U 14 Objasniti koncept jeziCne svjesnosti s aspekta interkulturalne komunikacije i pragmatike
IU 15 Prepoznati trendove u suvremenom njemackom jeziku s aspekta jezi€ne kritike, jezi€ne mijene i jezi€nih varijacija




IU 16 Aktivno i pasivno koristiti vokabular razli€itih tekstovnih vrsta i aktualnih tema na njemackom jeziku

IU 17 Pismeno i usmeno prevoditi razli¢ite vrste tekstova, vodecéi raCuna o terminoloskim i socio-kulturnim razlikama

U 18 Sluziti se odgovaraju¢om metajezi¢nom lingvistickom terminologijom

U 19 SluZziti se relevantnom struénom i znanstvenom literaturom

U 20 Kompetentno raspravljati o istraziva¢kim pristupima koje se koriste u podruéju teorije knjizevnosti na njemackom jeziku

U 21 Zastupati i argumentirati, usmeno i pismeno, vlastito misljenje u interpretaciji djela iz njemacke knjizevnosti

U 22 Interpretirati knjizevne tekstove na njemackom jeziku

U 23 Raspravljati o vaznim njemackim autorima i njihovom knjizevnom stvaralastvu u drustveno-povijesnom kontekstu

U 24 Kriticki prosudivati o knjizevnim djelima u kontekstu nastave njemackog jezika kao stranog jezika

U 25 Kriti¢ki prosudivati o povijesti filma njemackog govornog podrucja

IU 26 Razviti interkulturalne komunikacijske kompetencije

Ishodi uéenja studijskog programa U1 U2 U3 U4 U5 U6 U7 U8 U9 [U10 |IU11 |[IU12 |IU13
Ukupan broj kolegija za pojedini IU 0 0 4 4 6 2 4 3 4 5 7 6 1
Jezi€ne vjezbe: Govorna komunikacija +

Razvoj govorne fluentnosti + + + +
Uvod u didaktiku knjizevnosti + +

Jezi€ne vjezbe: Pismena komunikacija +

Uvod u metodiku njemackoga jezika + + + + + + + + +

Obitelj Mann — djela jedne knjizevne dinastije +

Jezi€ne vjezbe: Prevodenje

Mediji u nastavi njemackog jezika + + + + + +




Ritam, pokret i dramski postupci u
metodi¢kom oblikovanju nastave njemackoga
jezika

Jezi€no-pragmaticne teorije u interkulturalnom
poducavanju jezika

Praktikum i Skolska praksa

Ishodi ucenja studijskog programa

U 14

U 15

IU 16

U 17

U 18

U 19

IU 20

U 21

U 22

U 23

U 24

U 25

IU 26

Ukupan broj kolegija za pojedini IU

Jeziéne vjezbe: Govorna komunikacija

Razvoj govorne fluentnosti

Uvod u didaktiku knjizevnosti

Jezi¢ne vjezbe: Pismena komunikacija

Uvod u metodiku njemackoga jezika

Obitelj Mann — djela jedne knjizevne dinastije

Jezi€ne vjezbe: Prevodenje

Mediji u nastavi njemackog jezika

Ritam, pokret i dramski postupci u
metodi¢kom oblikovanju nastave njemackoga
jezika

Jezi¢no-pragmati¢ne teorije u interkulturalnom
podu€avaniju jezika

Praktikum i Skolska praksa




3.2. Nastavnici na studijskom programu

Eldi Grubisi¢ PuliSeli¢

Mirjana Matea Kovac

Marijana Ersti¢

Sandra Luksi¢

CROSBI poveznica

https://www.croris.hr/osob
e/profil/26806

https://www.croris.hr/osobe
/profil/28331

https://www.croris.hr/osobe
/profil/34168

Zvanje redovitl profesor redovitl profesor izvanrednl profesor docent
Podrucje humanisti¢ke znanosti humanisti¢ke znanosti humanisti¢ke znanosti humanisti¢ke znanosti
Polje filologija filologija filologija filologija

Mati¢na institucija

Filozofski fakultet
Sveucilista u Splitu

Filozofski fakultet
Sveucilista u Splitu

Filozofski fakultet
Sveucilista u Splitu

Filozofski fakultet
Sveucilista u Splitu

(ukupno)

Vrsta radnog odnosa neodredeno neodredeno neodredeno neodredeno
Postotak radnog odnosa na Visokom | 100 % 100 % 100 % 100 %
ucilistu

Nastavno opterecenje na maticnoj | 833,4 RS 860,4 RS 868,4 RS 773,8 RS
instituciji

Opterecenje na vanjskim | - - - -
institucijama

Predvideno opterecenje na novom | - 131,6 RS 282 RS 294,4 RS
studijskom programu

Predvideno opterec¢enje na maticnoj | 833,4 RS 860,4 RS 868,4 RS 773,8 RS
instituciji

Predvideno opterecenje na vanjskim | - - - -
institucijama

Znanstveni i pregledni radovi® u | 15 14 25 8
posljednjih 5 godina (ukupno)

Strucni radovi'® u posljednjih 5 godina | - 4 4 -

9 U znanstvene i pregledne radove ubrajaju se znanstveni i pregledni radovi objavljeni u asopisima, zbornicima skupova i poglavlja u knjigama te znanstvene i pregledne autorske

monografije.

10 U struéne radove ubrajaju se stru¢ni radovi objavljeni u ¢asopisima i zbornicima skupova, stru¢na poglavlja u knjigama te struéne autorske monografije.




Ukupan®! broj citata (samo Scopus | 3 5 -
baza)
Ukupan®? h-indeks (samo Scopus |1 1 -
baza)
Voditelj i/ili suradnik na kompetitivnim | - - -
projektima (ukupno)
Voditelj i/ili suradnik na ostalim | 1 - 1
projektima (ukupno)
Popis kolegija koje izvodi na |1. Njemacka Zenska 1. Razvoj govorne 1. Povijest njemackog . Analiza diskursa
programu knjizevnost 19. i 20. fluentnosti filma . Trendovi u suvremenom
stolje¢a 2. Slike Njemacke u njemackom jeziku
europskim filmovima . Jezi€no-pragmati¢ne
3. Obitelj Mann — djela teorije u interkulturalnom
jedne knjizevne dinastije poducavaniju jezika
Popis  edukacija za stjecanje | - - -

nastavnickih kompetencija

Mirela Muller Silvija Ugrina Irina Boban

CROSBI poveznica https://www.croris.hr/osobe
[profil/28373

Zvanje docent lektor lektor

Podrucje interdisciplinarno podrucje | humanisticke znanosti humanisticke znanosti
znanosti

Polje pedagogija, filologija filologija

interdisciplinarne
humanisti¢ke znanosti

Mati¢na institucija

Filozofski fakultet
Sveudilista u Splitu

Filozofski fakultet
Sveugilista u Splitu

Filozofski fakultet
Sveudilista u Splitu

Vrsta radnog odnosa

neodredeno

neodredeno

neodredeno

11 Za citate i h-indeks treba navesti ukupan broj bez samocitata (ne samo za posljednjih 5 godina) te citatnu bazu. (Scopus)

12 Vidi prethodnu biljesku.




projektima (ukupno)

Postotak radnog odnosa na Visokom | 100 % 100 % 100 %
ucilistu

Nastavno opterec¢enje na mati¢noj | 963,6 RS 1328,4 RS 1306,8 RS
instituciji

Opterecenje na vanjskim | - - -
institucijama

Predvideno opterecenje na novom | 963,6 RS 89,1 RS 178,2 RS
studijskom programu

Predvideno opterec¢enje na maticnoj | 963,6 RS 1328,4 RS 1306,8 RS
instituciji

Predvideno opterecenje na vanjskim | - - -
institucijama

Znanstveni i pregledni radovil® u | 34 4 3
posljednjih 5 godina (ukupno)

Struéni radovi'* u posljednjih 5 godina | 2 - -
(ukupno)

Ukupan?® broj citata (samo Scopus | 8 - -

baza)

Ukupan® h-indeks (samo Scopus | 2 - -

baza)

Voditelj i/ili suradnik na kompetitivnim | - - -
projektima (ukupno)

Voditelj i/ili suradnik na ostalim | - 1 -

13 U znanstvene i pregledne radove ubrajaju se znanstveni i pregledni radovi objavljeni u ¢asopisima, zbornicima skupova i poglavlja u knjigama te znanstvene i pregledne

autorske monografije.

14 U struéne radove ubrajaju se struéni radovi objavljeni u ¢asopisima i zbornicima skupova, struéna poglavlja u knjigama te struéne autorske monografije.

15 Za citate i h-indeks treba navesti ukupan broj bez samocitata (ne samo za posljednjih 5 godina) te citatnu bazu. (Scopus)

16 Vidi prethodnu biljesku.




Popis kolegija koje izvodi na |1. Uvod u didaktiku . Jezitne vjezbe: Govorna | 1.Jezi¢ne vjezbe: Govorna
programu knjizevnosti komunikacija komunikacija
2. Uvod u metodiku . Jezi¢ne vjezbe: 2.Jezi¢ne vjezbe: Pismena
njemackoga jezika Pismena komunikacija komunikacija
3. Mediji u nastavi . Jezi¢ne vjezbe: 3.Jezi¢ne vjezbe:
njemackog jezika Prevodenje Prevodenje
4. Ritam, pokret i dramski
postupci u metodic¢kom
oblikovanju nastave
njemackoga jezika
5. Praktikum i Skolska
praksa
6. Modeli govorne
proizvodnje
Popis  edukacija za stjecanje | U okviru programa - Struéno usavrSavanje
nastavni¢kih kompetencija struénog usavrSavanja ucitelja/nastavnika
nastavnog osoblia na Njemackog jezika na
Filozofskom fakultetu u Zupanijskoj i lokalnoj razini
Osijeku popis edukacija - Kako uspjedno uciti u
programa: online okruzenju
-"Osposobljavanje iz

podru¢ja obrazovanja na
daljinu (PPDMI)” u trajanju
od 8 sati

-"Osposobljavanje iz
podrudja e-obrazovanja i e-
ucenja-MS-Exce’l u

trajanju od 10 sati

-"Osposobljavanje iz uvoda
u analize podataka u
SPPS-u u trajanju od 8 sati
-"Osposobljavanje iz
oblikovanja i vrednovanja
E-ucenja i WEB-medija” u
trajanju od 10 sati




